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EL CINE CULTURAL Y LA POMTICA ROJA

n un Estado revolucionario, constitui-
do a expensas del frenético clamor de
una multitud ebria de sangre y en.

la Unién ; se instalan cinemas dedicados ex-
clusivamente a la proyeccion de films de ca-
rdcter documental o cientifico, y se nomoran

i-aminada a la destruccion, es un probleme@misiones especiajes de estudio, compuestas

de méxima imporlancia saber cémo esta
Rusia ha relacionado la politica y el cinema.

El film soviético es todo un problema de
cultura. Ks H prcAlema del ofca-eroj el pm-
blcma del campesino, el problema del ciuda-
dano, t'l problema de Staiin. El cinema ~ui-
vale en la U. R. S. S, a la palabra mégica;
iCultura!

Atencién benévola nn.Twe este cinema, en
pugna con los métodos capitalistas, y cuya’s
obras representativas son mantenidas en el
ostracismo i-n los paises que, por lo general,
repudian los principios de libertad de la po-
litica roja.

Este cinema, reflejo de las inquietudes cir-
cundantes colocadas hoy por la politica rusa
en la superficie de la vida social, ha de sufrir
la transformaciéon consiguiente. Si antigua-
mente no existia alH otra industria fflmica
que los primeros ensayos de reserva y tjmi-
de/, introducidos |>or los estudios lirmolieff,
Pacho y Russ, algln ticmi» después vacios
y ocupados como oficinas administrativas o
tribunales, no podia lardar en convertirse en
algo candente ia c”inién de Lenin : «De to-
do.? los artes, el mé&s importante para Rusia,
es el arte cinematografico», frase conside-
rada todavia como la piedra angular donde
descansa la joven y vigorosa produccion
niarxista.

La guerra sorprende y corla toda colabo-
racién fordnea, cuando frente a ella se atis-
ba va la concurrencia productiva de Francia
y .'Ueraania, invadiendo y monopolizando los
restantes mercados europeos,

La razén e.scncial do que se concentrara
en el Estado la hegemonia del nuevo arte,
labria que buscarla mas bien que en el po-
der destructivo de la Ciran Guerra, en las
instituciones de subido color imperialista,
productores de pdiculas reaccionarias, de
arraigado cariz militarista y patriotero.

Después de la guerra se extiende mas ra-
pidamente y con mads intensidad el formida-
ble poder propagandista del cinema, gracias
aque el gobierno de los soviets se sirve de
él para la educaciéon de las masas, extrayendo
a éstas de los clubs, de las escuelas y fabri-
cas, de las C£(sas do campo y de las ticabafias
de lectura», considerando la cinematografia
como el arma mas efica2 para propagar la
causa revolucionaria y la teoria social de sus
ideas. Ropidamenle se acrecienla el nimero
de instituciones de propaganda; conquista
lanio las aldea.s como las ciudades, las escue-
las como ios cuarteles j el propio Estado sub-
venciona las compafifas cinematograficas,
estableciendo un monopolio de produccién y
distribuciéon, el cual orienta y ofrece grandes
facilidades para llenar el propésito mstruc-
tivo y cultural de los cineastas rusos, no obs-
tante de rendir este género mucho menos di.
fiero que los films ligeros o de aventuras ;
se crea la Sociedad de los Amigos del Cine-
matograifo ; ol ejército rojo posee igualmente
sus secciones cinematografica.s; so organizan
expediciones a base de equipos ambulantes,
que recorren Jos distritos més apartados de

de miembros de los diversos ramos de ense-
flanza.

Las conclusiones de diversos Congresos
responden a la misma finalidad, motivando
que se aborde con resolucion el problema tan
apremiante de dar una protecciéon decidida
hacia las novedades pedagdgicas, originando
asf una gran campafia procultura, en la que
daré positivos resultados la aplicaciéon del ci-
nema como medio educativo.

La potencialidad del film cultural la abo-
nan antes que los hombres politicos los hom-
bres de letras, los hombres de ciencia y sus
mismos realizadores. Entre éstos, el cine do-
cente, tiene en Eisenstein un excelente cori-
feo: «La finalidad de nuestras peliculas—de-
cia el animador de ((Octubreny de «EIl acora-
zado Potemkin», en 1930, en una conferencia
organizada en la Sorbona por el Grupo de
Estudios Filos6ficos de Paris—no es ofrecer
un pasatiempo ni una distraccién ligera. Para
nosotros el film es siempre una materia ins-
tructiva v eultural.ii

En Rusia, Ip politica y el cinema van casi
siempre aparejados, y su mutua influencia,
a un tiempo artistica y econémica, afecta por
igual a los espectadores y a los gobernantes.

Un arte de exaltacién popular, a base de
peliculas documentales y dram” sociolégi-
cos, logrados por una juventud apasionada,
combativa y revolucionaria, forzosamente ha
de ser «tendencioso». De aqui que actualmen-
te sea ’la produccién roja una de las que mas
discutidas han sido y por la que se lucha
mas vigorosamente. EIl hecho esencial es que
nadie ignora que Rusia, movida de una afi-
cion auténtica, enderezada hacia una traduc-
cion grafica de la vida, relata con emociona-
do calor las primeras formas expresivas, pro-
fundas y sociales del cinema. Su prlrnera
preocupacién ha sido franquear las experien-
cias del Teatro Educativo de Moscou y de las
ramificaciones de la Sociedad de Amigos del
Cinema soviético, y poner a disposicion de los
millares de instalaciones cinematograficas en
los clubs obreros, de las estaciones ambulan-
tes, de los Kommerz Kinos o de entreteni-
miento publico y de los equipos escolares y
militare.s, peliculas que pudieran satisfacer
su gusto dominante, dejando toda amplitud
a la originalidad y a! cerebro del cineasta,
no costante de recoger los resultados de ta-
les encuestas. .

Uno de los mejores criticos que han estu-
diado la técnica «tendenciosa» de las pelicu-
las rusas, define este «viciom como una de sus
mayorrs virtudes, porque su fin no es em-
brutoL'CT, sino ensefiar; es decir, exponer
ideas sanf(s, utiles, claras, capaces de excitar
la sensibilidad y adoctrinar a los publicos.
Y es iipartidislai), porque tiene mucho que
decir y otro tanto que construir y orientar.

No es el cine «standard» y petrificado por
los convencionalismos del cinema comercial
y capitalista, opuesto a los principios de li-

bertad y vacuo de ingenio. El valor de su
técnica innovadora est4d en su intensa in-
fluencia pedag”ica y social. Su filosofia

constituye una respuesta a la incoégnita de la
vida y de la verdad, y también una acrecen-
tada capacidad de expresion y de profundis-
mo. Es un instrumento de reorganizMion
cultural que concUia las dos actividades de
ensefiar y aprender. Su arte de producir se
rige por un plan tematico por la Sovkino, de
acuerdo con el Comité Centré del Repertorio
(Seccion del Comisariado de Instruccion PU-
blica). Este programa quinquinal, establecido
de idér>tica forma como si se tratara de cual-
quiera otra industria, acentda el caracter
educativo y social del cinema entre 1~ masas
campesinas y obreras, calculandose aumen-
tado el nimero de salas escolares hasta
18.833 fechatope del 1.° de octubre
de 1933. Para aplicar el plan, fijaronse las
cuestiones y un prcrama minimo y maximo
de los temas primordiales sobre lo que habia
de vers” este periodo; facilitindose las rea-
lizaciones méas \ivas y actuales, las ideas del
momento

A la hora actual, la produccién soviética
se mantiene todavia de su propia sangre, de
las experiencias y ensayos que realiza, aun-
que en las pocas obr” que franquearon las
fronteras de la U. R. S. S., se puedan per-
cibir resultados y orientaciones que concuer-
dan en todos los puntos con los principios
que cristalizan los publicos de minorias y de
predominio entre los intelectuales. En la pro.
ducci6n capitalista es esencial la accién, m *
que la percepcion, la reflexion o el senti-
miento.

Ahora bien, ;cémo satisface la produccion
rusa las necesidades culturales? ¢Cudles son
los caracteres instructivos de sus obras?

Toda produccién ha de ser un trabajo so-
cial, de colaboracién y de ayuda reciprocas,
de tal suerte, que pueda desj~rtar firmemen-
te el interés del individuo, sin que aparezca
como algo artificioso, sino como manifesta-
cion de las necesidades y ocupaciones de la
comunidad, del ambiente en que vive dicho
ciudadano en su casa, en su barrio, en su
taller, en su fé&brica, en su campo, en su
cuartel, en su pueblo o ciudad. Sélo asi ten-
dran las peliculas un valor positivo y de
interés para él.

En cuanto a la organizacién productiva,
puede considerarse desde los puntos de vista :
a) como dramas sodolégicos; b) como acti-
vidad v ensefianza documental, especial, con-
creta, como una prolongacion de la escuela.

De deternos en la claaficacién primera,
pareceria apartarnos de la finalidad de esta
crénica, mientras que la segunda encaja me-
jor, estd més cerca de ésta que del matiz
sociolégico directo.

Atentos a este grgn impulso no podemos
dejar tema tan interesante con un simple
eshozo, y a pesar de que adopta numerosas
formas, prometemos dejarlo pendiente para
otra ocasion, con el tiempo preciso de con-
sultar unas notas documentales, al objeto
de lograr un ensayo lo mas completo dentro
de la insuficiencia de la materia.

Jesus Alsina
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MADAME BOVARY", JUZGADA

POR SU

Tessier me mira con su
rostro espiritual y sensible :
—¢Hablaros de mi interpretacion
de Madama Bovary? Me molestdis terrible-
mente. Yo puedo sentir un personaje, pero
hablaros, no sé. No debiera sorprenderos.
Los actores estamos acostumbrados a expre-
sarnos con las palabras de otros. (Qu¢ 0s
diré? ;Que salgo peinada de tres maneras
distintas? ;Que he vestido a la hi a «du per«
Roualtii de tal o cual manera? No, esto no
tiene ningldn interés. Lo que aqui importa
es lo que pasa en el «interior)l. Pues hable-
mos aqui de mi personaje, que no puede
componerse, sino que tiene que copipTznder-
se... encamuTse.

;Soy a primera vista la mujer descrita
por Flaubert? (Aquella chica de pelo obs-
curo, con Jos ((bandeaux» negros, que de tan
lisos parecian de una sola pieza? ¢Con los
ojos castafios, pero que parecian negros por
las pestafias tan largas que los sombreaban?
No, evidentemente, no; soy rubia, llevo el
pelo corto, mis ojos son claros ; en fin, soy
mas «Normanda» que Madame Bovary. (En-
tonces, qué?' (EI truco? ¢Creéis que esto es
lo primordial? Lo esencial consiste en esfor-
zarse en ser icMadame Bovary» ; serlo inte-
riormente, identificarse con ella.

Asi es que, hablaros ahora de mi interpre-
tacion. es hablaros sencillamente de*la he-
roina de Flaubert...

Hablemos de ella, ¢queréis?

Un momento. Valentina Tessier cierra los
0jos.

—Veis... Emma Bovary..., puedo dedros
que he vivido en ella durante muchos me-
ses- Ahora el film ha terminado; ya estoy
libre de mi personaje, me escapé; ¢y me pe-
dis que vuelva a entrar en é1? No es tan
facil como creéis. Probemos.

Valentina Tessier se concentra, resume sus
ideas, la obsesiéon la invade.

— Madame Bovary. ;Qué es en realidad?
Una hija de unos campesinos que ha come-
tido el error de educarse como una burguesa,
y que impulsada por deseos nuevos mira de
elevarse aun mas, sin llegar nunca alli donde
quiere. Es un sér bastante vulgar, no muy
brillante, en el fondo campesina, aunque apa-
rece llena de posey de reserva. Por el hecho
de galopar por el bosque el lado de Rodolfo
cree ser una heroina de Walter Scoot. En
realidad, ella es incapaz de sentimientos su-
periores ; todo lo comprueba: su vida y su
muerte. ¢Es ella del todo responsable?” No,
ciertamente, no. Ha subido de un ambiente
demasiado bajo, y su naturaleza, bastante
mediocre, no ha llegado a triunfar ni de la
atmosfera debilitante de la provinda ni de
la fatalidad. Porque debemos afiadir esto.
Este provincianismo que dirige sus aspira-
ciones, encoge el horizonte de sus deseos. La
fatalidad, que la pone delante de hombres
vulgares: su marido, sus amantes y hasta
el cura a quien ella se confia, y que no com-
prende sus tormentos. Esta heroina la en-
contramos cada dia en la calle, por la du-
dad y en el campo ; su drama es un drama
eterno y cotidiano; se reproduce, con ligeras
variaciones, en todas las categorias sociales.
Y si se ha sentido la necesidad de crear la
palabra c(bovarismo>i, es porque este males-
tar que hizo sufrir a la mujer del oficial de
sanidad, escapaba de los limites de su pro-
pia personalidad. Por esto rae ha parecido
muy bien pensar que, a pesar del respeto
casi superstidoso que rodea y con el que debe
rodearse un personaje tan célebre, habian en
el mundo innumerables «Madame Bovary»,
y que quiza hubiera alguna dentro de mi
misma...

Valentina Tessier me mira y sonrie casi ti-
midamente, como excusadndose. Después ter-
mina.

—Yo no soy quien puede juzgar mi traba-
jo, ni quien puede saber si daré a los espec-
tadores las imagenes que tienen derecho a

INTERPRETE

esperar. Ademas, siempre he dudado y siem-
pre he' tenido necesidad de un hombre que
supiera guiarme Yy tranquilizarme. En el
«Vieux Colombieri), habia «Copeauii. En la
((Comedien, Jouvet. La suerte me ha mimado,
;no? Para mi debut en la pantalla he tenido
la fortuna de caer en las manos de Jean Re-

roir, felizmente. Porque afiadi(i a la deli-
cada tarea de hacer vivir un personaje tan
complejo y tan conoddo, las dificultades in-
herentes a una técnica que para mi es com-
pletamente nueva, y comprenderéis que es
una realizacién peligrosa. Si no he fracasado
lo deberé a él, a su paciencia, a su compren-
sion, a su talento.

Podemos sin dificultad poner crédito en esta
belia e inteligente artista. ;Qué diablo seria
que ella no nos rindiera el ciento por denté
del crédito que ahora le presta nuestra ad-
miracicin?

RUSIA, NUEVA MECA DEL CINEMA

K puede decir que los cineastas, y en

mayor grado los criticos, estan divi-

didos en dos partes: los que no creen
en el cine ruso y los que creen en él. Caro
es que los criticos, casi siempre en manos
del empresario, no tienen por qué agradecer-
le nada ai cinema soviético. ;Cuantos films
rusos se proyectan al afio en Espafia? En
1933 tan sélo uno por cuenta del empresario.
Los demdas han sido proyectados por cuenta
de cineclubs que—esta es la realidad—no pa-
gaban al critico por un anuncio en el perié-
-dico.

Francia, América y Alemania se han dis.
putado un puesto de honor en la historia do!
cinema. Pendemos decir que cada una lo ha
conseguido en diferente época. Inglaterra se
lanza al asalto de este puesto. Para ello pon"
todos los medios. Construye estudios gran-
diosos, gasta millones de libras y paga di-
rectores extrafios. Nosotros, que creemos en
el cine arte, no podremos creer nunca en el
cinema inglés, que en sus comienzos sigue el
camino del cinema norteamericano en la
época de su decadencia. Pero Inglaterra es
una nueva fuente de ingresos para el critico,
que ya ha declarado las excelencias y el p(3r-
venir risuefio que aguarda a sus films.

.Y Espafia? (Qué porvenir aguarda a Es.
pafia? iSesastroso. Carente de elementos di-
rectivos de inteligencia, su porvenir no pue-
de ser otro. El cinema espafiol ha nacido
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viejo, hastiado. EIl critico no cree en él nada
mas que cuando interviene en él algun j(gran
comedibgrafoii, que casi siempre suele ser el
peor. Pero nosotros todavia creemos en él.
Desde luego, mucho mas que en el inglés.
Entre tantas peliculas inglesas proyectadas
en Madrid, sélo una nos ha parecido un poco
aceplable: i(La vida privada de Enri-
que VIIlI», y para eso de un director ger.
mano. Cualqui«-a de estas tres peliculas es-
pafiolas, «La bodega», «Los claveles de la
virgen» o «La aldea maldita» ha .sido muy
superior a cualquier film inglés, exceptuan-
do el anteriormente citado. Y ultimamente
nos ha dado grandes esperanzas ((Susana tie-
ne un secreto», mejor que 'a mayoria do los
films americanos que pasan en nuestra.s
salas.

América y Alemania en derad”ncia, Fran-
cia sin prosperar lo prometido con el adveni-
miento de René Clair ; Inglaterra y Espafia
en embriéon. Hoy por hoy, si nosotros hornos
de creer en un cinema, hemos de creer en of
ruso. La historia del dnema ruso en Espafia
ha sido corta, pero magnifica. Eisonstein,
Poudowkin, Roon, Dtziga Vertoff, Dovjen-
ko, Turin, Ekk, Traiiberg, Petroff-Bitoff...
Ahora tan sélo llegan H nosotros films ale.
manes o franceses dirigidos por algunos ci-
neastas soviéticos. Fedor Ozep, tan admira-
ble en sus dos films, rodados, respectivamen-
te, en Alemania y en Fracia: «Karamasoff
el asesino» y «Noches de gran ciudad». Gra-
nowsky, la esperanza, en t(La cancién de la
vida» y, realidad, en «Las 13 maletas del
sefior O. F.» ; y, por Gltimo, Tourjansky, el
creador de «Wolga, Wolga», que Gltimamen-
te nos ha mostrado de lo que es capaz el
arte en <(El ordenanza». Y no oWidemos a
Czarewitch, que infundié vida de ensuefio a
sus marionetas en nueva concepcion del sép-
timo arte.

A la hora de las aproximaciones diplomati.
cas, América envia a algunos de sus direc-
tores—rusos y no rusos—a la U. R. S. S.
Alguien dird que es para rodar films de am-
biente soviético. Nosotros que no creemos en
la escrupulosidad de los americanos, que no
dudaron en rodar dos versiones de «Carmen»
sin la menor idea de lo que era Espafia, y
que por intermedio de Cedi B. de Mille nos
han presentado como pigmeos a los mismos
enanos deformes en «EIl signo de la cruz», que
ya antes nos habia presentado Van Dyck
en su ((Tarzanii, no podemos creer que man-
den a Lewis Milestone y a Mcrvyn Le Roy
tan s6lo para hacer ambiente. Nosotros cree,
mos que América, que estd en decadencia,
busca una nueva férmula, y esta formuli no
es otra que la mejor : aprender.

América intercambiarad films con Rusia,
América manda sus directores a la Republica
de los Soviets. América ha reconocido a la
hora de las verdades, la supremacia de un
cinearte sobre un cinecomercio.

Y ahora es Rusia la nueva Meca del d-

J. G. DR UrUBTA

Una revista bien informada,
de amena lectura, de presentacion

raagDifica... Eso es “Popular Film"*.
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§ RICHARD
HoUTwood WALLACE

rriiAS vpeps los -hp”nljres enaion-
iran ol buen camino en la vida,
su carrera apropiada, por un pro-
ceso de sclcceton.
Prinieramc'nte siguen uno 0 vanos

pam"

no<i <Kuivicnclns. Como ha dicho Oliver

Wendel Hornos, los hombres fraca«in si en

su juventud no han cometido bastantes
equivocaciones.

Richard Wailace cometi6 muchas. El rea-

li/tador de <cLa méascara dcl otro», film de

los Artistas Asociados, cuyos protagonistas
son'Rnnald Colman y Elissa Landi, tom¢ el
megéafono como docisién relativamente tar-
dia Fué clogido para haoer re\-ivir en la
pantalla la emocion y palpitante mterés del
famoso y popular melodrama nThe Masque-
radcr», que brinda a Colman la oportunidad
de realizar una gran creacion, encarnando a
una doble personalidad, debido a la reputa-

cion que SC habfa labrado al dirigir tan
bellos films como uSevcn Days Leave»,
ccTomorrow and tomorrow.i y icShopworn
Angcl'i, reputacién realmente sdlida, pero
imprevista. Fué un accidente de su carrera.

Ai principio, Wallacc queria ser médico,

I’as6 su juventud trabajando en la ciudad de
SaiTamento. ahorrando dinero para ingre-
sar fn el Rush Modical College, de Chica-
go. Dos afios en las aulas, laboratorios
rUnica.s, le convencieron de que habia equi-
wicado el camino, y regresé a California.
lin ;\ngcles fué nada menos que em-
presario df pompas fam-bres, y se dedicé a
.-fcctuar . embalsamamientos. Su negocio
prosiXTO, poro a medida que aumentaban
sus ingresos, crecia su desconlenio. Desea-

La luna de miel de Conrad Veidt

OS astros de la pantalla son Verdade-
ramente esclavos de las cxifiencias d<
los grandes productores ; ni aun pa-

ra disfrutar una luna de miel logran Ubcr-
GirM' tie osla tirania.
Conrad

Veitit conirajo matrimonio en
Viena el 25 de mnrzo de 1030 <-on una sc-
fiorila de la buena sociedad hdngara. Ma

mada Lily Praeger, y el viaje de novios con-
sisti6 en trnslQdurse a I-ondres para comen-
/ur el rotiaje del famoso film de lo Gauniont
ifritish, «Yo he sido espia», on el que en-
carna el papel de comandante de huifanos

e>opuloirfiim

ba escribir y crefa que el género comico se-
ria el méas apropiado para él, de rnodo que
se procur6 un empleo en los antiguos es-
tudios de Mack Sennett.

Ditrantc la guerra mundial sirviéo en
i'Signal Corps detachment» al lado de Le-
wis Miiestone, Victor Fleming y Joseph von
Sternbcrg, filmando, de manera insuperable,

prusianos, enlicntc de Madeluine Carrol, en
ol de la espia Marta Cnockaert.

Lo que no dicen las crdnicas es si la re-
cién casada Lily \'i6 con buenos ojos que en

n ues~+ Tr a p or tad a

En nuestra portada, ja bella artista espafio-
ja Raquel Rodrigo, protagonista de la in-
mortal obra del maestro Uves. "Dofia Ftan-
cisqaiia™, de la Ibérica MIms.

En ia coniraporiada, Johnny Weismullety
Maureen O'Sallivan, en "Loa nieios de Tar-
zan", de la Metro-Qoldwyn-Mayer.

las diferentes fases del bélico conflicto.

A su regreso a California,_ reanud6 su
amistad con el malogrado Richard Jones,
que dirigié a Ronald Colman en «EIl capitén
Drummond». Jones le proporcion6 un nuevo
empleo como cortador de peliculas, y des-
pués como director de films cortos de uno
y dos roios. Wailace .trabajaba con éxito- e-n

su mision directoria!, pero nadie le creia
cuando afirmaba que sabia escribir.
Dirigi6 a Mabel Normand en «Raggedy

Rose» y a Corine Griffith en i.Syncopating
Sue». Continué acreditindose como buen
director en «McFaddens’s I-'lats'i por la pa-
reja de cémicos Charley Murray y Chester
Conkiin, y después en ccThe Poor Nu:ii y
otros films'. Cuanto mé&s sdlida era su posi-
cion como director, méas remota era la po-
sibilidad de que escribiese una sola linea,
de modo que Wailace abandon6 sus come-
dias.

Decidi6é, pues, dedicarse a cosas senas
La primera fué «The Shopworn Angel". EI
pUblico mundial se apasion6 por su sencilla
y hermosa novela de amor que tuvo un éxi-
to record, Suministré otro triunfo a Cheva-
lier con «La cancién de Paris» y mereci6 la
atencion de los mejores criticos por la dulce
y conmovedora simplicidad de su «River ot
Romance".

Siguieron otras peliculas,
«Seven Days Leave»,
J. ~L Barrie, «The Oid Lady Shows Her
Medals», i<The Right to Leve», «Seven
Davs Leavei) y (iTomorrow and Tomorrown.

IliLa mascara de otro» es el s”undo Alni
hecho por Ronald Colman durante el afio
que acaba de terminar, producido por Sa-
muel Goldwvn con posterioridad a «Su Gni-
co pecado»,'y el eminente actor inglés es
secundado en él por la bella e inteligente
artista Elissa Landi.

una tras otra.
basada en la obra de

plena luna de miel su adorado Connia hi-
ciese el amor de forma tan expresiva a la
atrayente rubia Mad.eleine.

Para las solteras inglesas consisti6 una
\iva contrariedad el matrimonio de Conrad,
conocido entre ellas con el Siminutivo can-_*
fioso de «Connie». Tal se despren”de de un
suelto publicado por la revista «Eva», que
dice textualmente: .

«Muchachas: Connie Veidt llegad el jue-
ves para empezar a trabajar en «Yo he sido
espia», para la Gaumont-Bntish. No sabe-
mos todavia si le acompafiara la recién ca-
sada sefiora de N'eidt. Por si acaso, conte-
ned vuestro entusiasmo, muchachas.»



Un fiim .seiisaciona en e

CINEMA CATALUNA

XJna otra extraordinaria de Atel G gnee

En este film se revela una pequefia y . o o
Catla nfio mi film «lraiiidtico y jirofiindii-
forinidatle artista, GaLy Trigiiet, que . “ 7
S5i aTVd, le gusto “ JDcl nil5- mente scntininiital; c.steafio es el de ““Ala tor
liace enlernecer a las personas sensitles. : <« o . .
ino barro ;siseconmovio con Dolorosa , el film pasional Je los celos.

La mujer X “, vnya a ver

“M .ater jDolorosa®*“



"PARECE QUE
FUE AYER®™

Intérpretes: John Boles, Margaret SulHvan,
BllUe Burke, Regfnald Denny 7 90 artistas
més 7 4.500 extras. - Direcciéon: John M. Stahl.

Historia abreviada

I. ilia 2¢) el lu'iubn- d<* ic)2(), a las diez
E \ iiifdin dd la nochc-, diez y seis mi-

A llimcs de atdones cambian do manos
1)1 la Hdlsa dr Nueva York, Todo es confu-
sion c¢n las oficinas de la Wall Street. Los
valores do.sciendcn do tal manera, que las
rinias que marran las cotizaciones no co.
rren lo sufieicnic para registrar las deprc-
‘fonrs. I'na catrt"trofp m’ rirrne sobre los
c-apilalistas, y oeurr<’n nnikiiiid c< quiebras
l)ancari.as y di’ suicidios.

En el di.'parlametUo de su tia Julia \Va-
rrni. Mary IxiiK' estd acompafiada de su hijo
Jto, de onei- afios, quien ha llegado de la
aradomia militar ron permiso de varariones
ih" Xavid.nd. Marv c.-rribf una larga carta
Jlirifiwa a J.'imt's Emerson, proniinentii fi-
n;uH'i<'ro y spurimaii neoyorquino.

En i'l mi<itio tlia triyico, en la rasa de
Emerson, la C9(>nsa de iVte atiendo a .sus in.
\iladns en wuna fii'Nla. Innumerables poten-
(ados dr la industria y <lc la banca discut<‘n
la dcitresitn de valores, esperando impacien-
les la llej*ada df Emer.son, que represcnia en
la bol.'a a algimos de ellos.

En la misma-ra®”a ~e halla Senil Hugiics,
c¢l amaine di' Ph\lli-,,-quien‘fgualnienie «s-¢
l«ra ansioso nolicias de la iiu.-'i-.nrofc. Leti.
ri.'i, la amijiii intima de Emerson, espera
ion impaciencia la lli).jada do i'-.te, quien
'I-la por sus viilorL.--. I'l inairlniunio Emer-
-1111, es. pues, ]joco avenido.

I'ur fin llega Enn-rson di- la Wall Sircet
y runfirma a sus huéspi'des los <erios reumo-
les que li- prciu'upan. Personalmente, Ja-
mes Emerson queda fomplctamente arrui-
nado, eomo toilos sus nniii»os. .Abandona Ila
reunién, y en su biblioteca busca-el revél-
ver para suicidar.se. .\l disponerse a cumplir
'U fatal resolucién, obsi-rva sobre su escri-
iiirio una carta acabada de llegar de Mary
l.ano, conirindole sus sufrimientos durante
clori' afos.

J\hoi'a nos encontramos en iiji", «n el
ICst.'ido de \’irginia. ICmersnii es teniente en
el r.-filmlciiio 301J de Irtfanieria del campa.

populotrfiim

Margaret Sullivan en “Parece que fue azer®, de la Universal.

nienlo del Sur. preparado para finbarrar
hacia iji. frt-nte europw’. -.En »4 M7 iriis

jeglmiento

si logra despedir a Emerson, perS el tier] deJ,
¢ a pairtidci hace~xinih~ bAirnrn

(‘ouniiririib se celehrhrirt-57(r»t«.3 ficia-7* *""""reda™tr®cT M iIrtretres'a'® % tfGasa.

les, y Mary Lafie es una dq las muchaclias
romisionadas para recibir a los oficiales.
Emerson, que h> habia sido presentado dos
afios antes en un.i fiesta, no la reconoce
ahora. l.a muchacha baila con él, y en los
jardines hay un tierno idilio y comentarios
dol pasado y del porvenir,

Mary, eque es muy ingenua, le confiesa
que estd enamorada de él desde hace dos
afios. Durante la interesante .platica se in-
ternan en el boscaje, y pronto se encuentran
en brazos uno del otro, mientras el tiempo
>asa veloz. Cuando regresan a la sala ya no
lay nadie y se despiden hasla el sdbado, di-
ciendo Emerson que de todas maneras la
verd antes dc embarcar.

El martes siguiente una amiga de Mary
alisa a ésta de que los regimientos se mar-
chan del campamento cumpliendo 6rdenes
recibidas. Mary corre a la estaciéon para ver

-Algin tiempo yesfiués, Mary espera' un
hijo, y para evitar recriminaciones de Su fa-,
milia, parte .para Nueva York con su tia
Julia Warren, a la que pide amparo. Julia
la recil>e con los brazos abiertos y trata de
infiltrarle el valor suficiente para que sopor-
te con resignacion su desgracia, prometién-
dole que le proporcionara trabajo para que
se jsostenga dignamente con su hijo.

El mismo dia del armi.'iticio nace el hijo
de Mary, que \ive regocijada ante la idea
del regreso del padre. Mary trabaja en la
casa de modas de su tia Julia.

La enamorada joven espera con ansia el
regreso de las tropas, y presencia, llena df
emocian, el desfile dei regimiento 309, al
que sigue por las aceras con el afan dé des-
cubrir a su amado. .M llegar a su destino, la
tropa rompe filas, y Mary 'e a Jimaiie
abrazado y besado por todas sus amistado_s,
hasta que «lia 'también se atreve a estrechar-
lo su mano, sin que él dé muestras de reco.:
nocerla- Mary que ve que Jimmie sigue aprcr
lado por sus conocidos, si* marcha & su casa;
andada en profunda decepcion.

Pasan los dias dedicada al trabajo y cada
mafiana renace en ella la esperanza <lu ver
a Emerson o encoatrarlo para provocar-uiia
explicacion. Todo os inatil ; Emerson no
aparece por sitio alguno.

.\si transcurren, semanas y. meses; hasta
que Mary confiesa a su tia que estd- decidida
a buscar a Jimmie. Peio Julia le muestra uji
i>eriédico con la noticia del matrimonio dc
Emerson, el cual ha partido para Europa en
viaje de luna- de miel. ji;>émasiadi tarde !

Lle”ra el 1928, diez afios mas tarde, |-l
dia ultimo del afio 27, o sea préximo a la
feslividad de .e\iui Nuevo, Emerson vad"a sa-
lir .de su despacho cuando le entregan un
telegrama que dice: nMis sinceros deseos
por su prosperidad y felicidades en el proé.\i-
mo afio que entran, y firma :-dUna que mi le
olvidan. Emerson viene recibiendo <se tele-
grama todos los afios invariablemente. Péro
‘iempre'ha creido que se ti‘atdéba dc una
broma,

Julia vende a .Mary Lafie su taller de mo-
dii», que ésta desarrolla muy bien, hallan-
dose .satisfecha Je ver a su hijito, que viene
ii pasar las Navidades a casa. Julia se ha ca-
cado y sigue en ca>a de Mary con su esposo,
L)a\id Reynold huco < amor a Mary desde
hace Uem'po, pero la joven madre no le da



esperanzas. Hoy David a Mary que no
(l¢e ti'anscurrir méas el tiemp's sin' tfue. con-
sicnta en casarse con él. Ella le promele, al
fin, que 0 las doce de la célebre noche le daréa
la respuesta. Juntos organizan un "aseo y
se van a celebrar la entrada de afio al Hotel
Regis, quedando -el nifio Jim en la- cama.
Entre un grupo de amigos, en una mesg cer.
cana, Marv descubre a Emerson. Complaci-
do, él comienza un flirteo que termina man-
déndole una serpentina con una declaracion
que dice; "Deseo hablarle, squiere salir?n.
Emerson se levanta y Mai7 le sigue. El ly
dice que serd mejor hablar en un piso que él
tiene amueblado y ella le sigue.

Mar}’ pasa la noche en un nuevo flirteo,
sufriendo lo indecible ; noche gloriosay llena
de a”'enturas que le deja otro grato recuerdo
para toda su vida cuando al dia siguiente re-
gresa a su hogar y ve a Jim, su hijo, A
Emerson, que no la reconocié, ni le dié su
nombre, dolorida por su sino.

En 5u casa. Mary se encuentra con David,
al que confiesa que ha pasado la noche con
el .padre de su hijo y que no podra amar a
ningdn hombre més que a él1-

Ha llegado el mes -de octubre de 1929.

habia escrito a Emerson en el lecho de
muerte, y éste ley6 después de su ruina
econémica, cuando se hallaba en disposicién
de suicidarse, sus Uultimas lineas: uCuando
leas esta carta, no me encontrards, pero ye-

epopularfilm e

ras a lu hijé". Emerson comprende hoy sus
muchas incignitas anteriores, y ante él se
revela el gr™i amor de la que él crej6 una
simple amaiite. Conmovido, piensa en el
hijo, que con tantos sacrificios ha criado
aqurfla mujer heroica, sacrificando lo mejor
di>' su vkla. i

-\rrepentido de su idea de suicidio, com-
prendi- Emerson que le queda en la vida
algo por 'hacer. Su pequefio hijo precisa de
sus fuerzas v cuidados. En estos pensamien-
tos entra Pliyllis, la esposa de Emerson, y
éste le anuncia que deja el hogar: iiAlgo ha
sucedido que me obliga a marcharme de esta
casa; puedes irte con tu amante.»

Emerson corre a la casa de Julia Warron
y encuentra a su hijo Jim, al que abraza
con frenesi: llorando ambos cuando recuer-
dan a Mary. ya muerta, a causa de su do-
lencia del corazén. Jim, al saber que se en.
cuentra en presencia de su padre, le ensefia
todas las modallai que lleva ganadas efi la
Academia, y Emerson saborea a gusto los
orgullos de su hijo. Los planes para a'ear
una nueva felicidad se abren en su cerebro.
Promete a Jim llevarlo a hacer un viaje al-
rededor del mundo en premio a su aplicacién
y a su amor por su madre enterrada, ante
cuyas fotografias derraman nuevas lagrimas
ambos sores, objetos del amor sublime de
Mary Lafie, cuvo destino abre llagas en el
coraz6n humano.

Un nuevo tipo de mujer
bella se esparce hoy p
el mundo entero. Es una
hermosura distinta, que so-
bresale de las demds, muy
original y muy moderna,
que lleva un «caché» propio,
por el uso de ios célebres

[>QAO0J/.-r
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Una Belleza Risier (una
hermosea su

mujer que

rostro con los Productos

RISLER), es aquelk que a todas horas,

de

msuR MAIiFAcnieiNC u.

dia y de noche, ostenta wun cutis
fino, suave, mate y afelpado, sin
brillantez nt grasosidad y sin tener
que recurrir a un constante ma-
quillaje. Una sola aplicacion de
los famosos POLVOS DE ARROZ
«RISLER» basta para todo el dia y
es suficiente para que Vd. sea tam-
bién Una Nueva Belleza Risier.

n.» v.rL
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Otra grftn proditcciéon de Loadoo FU aii

CATALINA DE RUSIA®

esi>léndido reparto de la Ultima pro-
ducciéon de London Films, icCalalina
de Rusia», comprendo a Douglas
irbanks, Jr., Eli.sabeth Bergner, Geo
(yrossmith, Flora Robson, Joan Gardner,
Diana Napier, Irene Vanbruch, Clifford
Hcatherlcy, Judy Kelly, Gibb plcLaughlin,
Dorothy Hale y’ Ralph Truman.

Douglas Fiiirbanks, Jr. interpreta el méa-
ximo papel de su carrera, encarnando al zar
Pedro, quien se conVierte do joven egoista
y excéntrico en un de.sequilibrado y a \%ejxs
fandticamente cruel emperador. _Catalina
puso fin a su breve reinado de seis meses,
haciéndole asesinar y sucediéndole en el tro-
no para ser «Catalina de Rusia».

Elisabeth Bergner, de quien Charles B.
Tochran ha dicho que si se viera obligado
a realizar la dificil tarca de hacer una lista
arbitraria de modernos gigantes, diria qup
la més grande artista <cauténiica» del mundo
es Elisabeth Bergner, que enramando a Ca-
talina la Grande realiza la mejor creacién
de su brillante carrera.

Ademés de la alta calidad de la interpre-
tacion do este film, le prestan gran valor la
magnificencia de los decorados dibujados
por Vincent Korda, y los suntuosos vestidos
y uniformes creados por John Armstrong,
que dibujé los vestidos de icLa \ida privada
de Enrique VIH».

((Catalina de Rusia)> ha sido dirigida fKir
ei doctor Paul Czinner, producida por Aje-
xander Korda paro London Films, y es dis-
tribuida por los Artistas Asociados.

SHm Summecrville

. actor admirable Slim Summervilic
E se dedicaba a los diez afios- al «jotra-

bando. Pronto com(M-endi6 que su ofi-
cio era ilegal. Su padre lo habia mandado
al Canada con su abuela a la muerte de su
madre, y con los céntimos que le dejo para
el viaje, el larguirucho muchacho se tomé
unas copas de aguardiente en la frontera.
El padre de Summervllle ora maquinista de
un expreso yanqui, y con tal motivo Slim
pudo viajar gratis de pariente a pariente cu-
rante su infancia. Incluso, sin saberlo sti
padre, los amigos de éste tran”xutaban al
muohaciio cada vez que éste queria. En
Oklaoma Slim estudi6 tres afios en la escue.
la, y de alKk una bella mafiana sali6, hastiado,
para El Paso, en la p<-quefta villa de _Tu-
cumcari, en Nuevo Mt?rjico. Un dia, Slim
emprendié un nuevo viaje con un maquinista
conocido, y tras largo tiemfio de ausencia de
su padre, otro maquinista le entregé un bi-
llete valedero para un de.-fayuno. Cuando
Slim mir6 el dorso del billete de aquel ge.
neroso magquinista leyé: nT. R. Summervi-
llei), es decir, que era de su propio padre,
quien no le habia conocido. .Slini hace unas
escenas admirables en nHubo que casarlos».

Ya no mira Holtj-wood a los productores
ingleses ion el desprecio benevolente de hace
algunos afios. Inglaterra es probablemente el
piiis en que m.-is ha progresado la industria
cinematografica en los Gltimos afios. Con.s-
r.iente de ello, Hollywood est4 iniciando un
abierto intercambio’con los productores in-
gleses. Un grupo de los grandes estudios,
que tiene en sus anaqueles los derechos de
novelas, dramas y argumentos por valor de.
veinticinco millones <le doélares, ha comen-
zado a vpnder algunos de ellos a Londres.
Paramount, por ejemplo, cedi6 ya a Gau-
emont los derechos de oS”a y Sorrel», i'Be-
lla Donnan y «Undcrwold». Oarner Bros ha
firmado un ronvenio con ciertos productores
ingleses para cederles los servicios de aclo-
rrs, escrilores y directores en los moses dol
afio en quo permanezca ccirado el estudio de
HQIlly%vood| o sea en marzo, abril y mayor

rgo
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LA FAMA VALE LA PENA DE CUANTO
SE LUCHE PARA CONQUISTARLA

pot MAE WEST

uchas personas que sélo me (ond-
M een por habenne visto en las pe-
liculas croen que yo me hice fa-

mosa de golpe y porrazo ; algo asi como lle-
gar a Holh'woocl y que !a celebridad, como
un hada de estos tiempos, me tocase con
su varita de virtudes para que de la noche a
la mafiana me viera aclamada por el pu-
blico.

La verdad de los hechos es muy olra.

Lo que he logrado no ha sido obra de la
casualidad, sino de mi propio esfuerzo. Des-
de que era nifia ambicioné hacerme un nom-
bre. Tenia apenas cuatro afios y medio cuan-
do me pre.senté por primera vez ante el
pUblia». Desde entonces, sea que trabajara
en nimeros de variedades, en comcdias mu.
sicales o en obras escritas por nn’ inismii,
mi voluntad se ha di-
rigido siempre a un
mismo fin : triunfar.

No puedo contar,
como otras artistas,®
lances extraordinarios.
Nunca me toco pasar
un dia sin probar boca-
do o no tener dénde
pasar la noche. Pero
SI puedo decir que en
mas de una ocasion
he trabajado \einte

horas de las veinticuatro de cada dia.
*He ensayado a veces durante doce horas
soguida®. y en terminando el ensayo, he
seguido horas miis pensando en lo ya ensa-
yado, improvisando, corrigiendo, procurando
de cuantas maneras se me ocurrian me-
jorarlo.

Ho aceptado criticas de personas que tra-
taban de acabar con mi originalidad.

He .sarrificado a mi carrrra el matrimonio,
la vida de diversiones, los viajes ; porque mi

2a bellesa del cutis se obtiene usando
Agua salicllica, vinagre y

CRCnNA GENOVE
‘Jabdn y polvos T"ePolina

carrera llegé a fascinarme, a presentarseme,
digiimo,>ilo asi, como una novela muy intere-
sante, en la cual apenas concluido un capi-
tulo, se siente nueva curiosidad por ver qué
ocurre en el que le sigue.

Hasta me ha tocado ir a la carcel por
unos dias a causa de mi resoluciéon de pre-
sentar en el teatro la vida y el amor tal ¢c'.mn
yo los entiendo. Eso ocurri6 hace siete afios,
cuando mi drama ciSe.\0)i, que hoy pareceria
tal vez un poco soso, puso fuera de si a las
autoridades de Nueva York..., cuando ya ha-
cia dos afios que m? estaba representando
diariamente.

Hf sido victima de censuras, muchas de
ellas injustas ; se me ha acusado de ser una
corruptura de la mora! publica.

Pero de todo esto hace ya mucho tiempo y
pertenece ya a lo pasado.

NG me pesa nada de lo que he hecho, nada
de lo que he sacrificado ni de lo que he pa-
decido £ fin de cultivar mi talento. Todo
ello estuA'o bien empleado, y de verme de
nuevo en las mismas circunstancias, haria
lo mismo.

Una sola pena tengo, y es que cuando se
estren6 mi pelicula uLady Lou», mi madre,
que tanto me supo animar en '0s comienzos
de mi ca.rrera, no pudiese verla conmigo.
Ella murié hace varios afios.

No digo que la voluntad lo pueda todo,
pero si sé decir que nada de lo que vo he
logrado ha sido obra de la casualidad. Todos
mis actos se han ordenado l6gicamente hacia
un fin; ninguno de ellos ha sido una impro-
visacion.

Hasta la moda de que se dice que soy in-
ventora o renovadora, esa que Se puso on
boga después de exhibirse en Paris «Lady
Louii, que duré diez meses seguidos en el
cine Raspail, obedece n un deseo que tuve
desde nifia, cuando admiraba los trajes de
Lillian Russfll, en los cuales aparecian real-

zadas las curvas. Ese deseo, vivo en
mi por muchos afios, fué el que me
hizo indicar el modo cémo debian
arreglarse los trajes que llevo en
iiLady Lou»,

La fama, con todo, tiene algo te-
rrible-, y es que quien la alcanza tiene

irs



que sostenerla. Dormirse sobre los laureles
es despertar en el fracaso. Por esto es por
lo que trabajé con mas ahinco en ciNo soy
un angelii que en mi primera pelicula; por
esto mismo trabajaré todavia méas en «No es
pecado», que serd la préxima.

MAE WEST, MUJER ESCANDALO

Su nacimiento tuvo lugar en Brooklyn.
Su padre era boxeador. A los ocho afios de-
tenfase golosa ante los escaparates de go-
losinas y de helados. Desde entonces, esta-
tua opulenta, no se ha sujetado jamas a nin.
gln régimen para adelgazar o conservar la

linea. Hace algunos afios fué despedida del
music-hall a causa de su famoso contoneo
de caderas, que hizo sensacién en nl.ady
Lou»

Y ahora llega Mae West al cine magnifica
> sensual, desbordante de formas opulentas,
picaresca y provocativa, en el momento cri-
tico en que los hombres hablan casi olvidado
la verdadera figura de la mujer para no ad-
mirar sino a las modernas criaturas, delga-
das, etéreas, casi
transparentes, casi
inexistentes. Soplos
de femenidad, rubios
fantasmas, produc-
to del gusto desvia-
do de una sociedad
decadente.

Y Mae West lle-
ga, ardiente oomo
una llama viva, con sus brillantes, sus trajes
Illamativos, su cinismo y su corte de escén-
dalos. Es una sana locura,que sin duda ha
do contagiar a los espectadores que vayan
a admirarla. Ella cultiva la extravagancia y
duerme en un lecho inmenso que afecta la
forma de un cisne. En vez del moderno pi-
jama- de aire masculino, sus noches se en.
vuelven en sugestivo deshabillé de encaje
negro, ante un espejo que lleva sus armas
y su divisa impuadica; <c.Mae West-sexo-dia-
mantesji. Pues esto es lo que eiia ama en
la vida y lo dice bien alto; el amor y los
brillantes. De aqui que sus dos grandes
triunfos teatrales fueran >iLady Loun, que
en las tablas se titulaba «Lil de
los brillantes», y la famosa re-
vista i(Sex0)), tan atrevida, que
le vali6 quince dias de céarcel por
ultraje a las buenas costumbres.

Las mujeres celosas le Ilaman
gorda y vulgar. Tal vez lo es...
sin duda..., pero los hombres la
adoran, y, por lo tanto, ella tie-
ne razén.

—Se ha dicho de mis papeles,
de mi misma, que eran un es-
candalo. ¢(Por qué? EI uses,
appealii es una ley de la natu-
raleza, ¢verdad? Y no sé por
qué una mujer tiene que contes-
tar el fio cuando piensa que jf.

—Pero usted ya sabe lo que
suele decirse... Cuando se hace
el amor a una sefiora, i respon.
de que no, es que puede ser ; si
contesta que puede ser, quiere
dccir que si, si dice que ,vi... no
es una sefiora.

—Pero yo — contesta altiva
Mae Wi'st—no soy una sefiora
y de ello me enorgullezco. Que

epopularfiim e

se diga de mi que soy una vamp, una cual-
quiera, aunque sea, todo lo permito. Pero
que no digan que soy una lady, una sefiora...

Diablo de mujer... Se dice que va a misa
iodos los dias—cosa que ella niega—y que
compone sus canciones y escribe sus obras
sin haber ido jamas a la escuela, como quien
dice. In.stintos desenfrenados, vanidad, sen-
.?2ualidad y personalidad desbordantes. Podré&
ser odiosa o adorable, como se quiera, pero
nunca indiferente.

—¢Es usted verdaderamente tan peligrosa
como parece en la pantalla?—Ile pregunté
derfo dia un joven periodista que pecaba de
ser un poco timido.

Mae se reclin6 en el sofa, entorno los ojos.

ofreci6 los labios en su bello gesto de hermosa
bestia enamorada y dijo ;

—Si quieres probarlo...

Se asegura que el joven periodista estad co-
rriendo todavia.

PERFIL DE LONA ANDRE

AGIO en Nashville hace diez y ocho
afios. Fué una de las que mas se
distinguieron en el reciente concur-
so de la Paramount para elegir la «mujer
panterait. Su verdadero nombre es Lona An-
derson. Es'tatura, un metro cincuenta y siete
centimetros. Peso, cin-
cuenta y un quilos. Ca-
bellos, rubio oscuro. Ojos,

azules. Le gusta cocinar
y coser. Detesta el hi-
gado y las berenjenas.

Lona Andre pasé sin
transicion de colegiala a
actriz de cine.
Cuando se anunci6 ei
Concurso de la Mujer
Pantera, Lona, lo mis.
mo que muchas de sus
amigas, comentaron el
caso. ;Quién seria la afortunada que saliera
\encedora? A ninguna, y a Lona menos que
a nadie, se le ocurri6 que bien podria ser
una de ellas. En cambio, a la mama de Lona
si le parecié que no tendria nada de particu.
lar que su hija resultase
la agraciada. Fué ella la
que mand6 al concyrso los
retratos que le abrieron a
la jovencita de Nashville
las puertas de Hollywood.
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PERFECTO

EWis Stose, maé&s que otro alguno en
Hollywood, merece el calificativo de
-J perfecto. Esto no excluj"? los demés
«ases» del cinema: los Barrj-more® Hu.«ton,
Laughton, Garbo. Hardlng, Shearer, Graw.
ford o Haj'es.
Ha mantenido esta perfecciéon durante diez
y ocho afios. Ni una sold vez se ha equivo-
cado, Nunca ha dejado de darnos, no una
perfecta, sino algo méas que perfecta repre-
SMijntaciéon. Nunca ha merecido una palabra
de censura. Nunca es estremado en la ac-
cion. Nunca se abandona.
Ningln otro artista de la pantalla se apro.
xima a este «record». Ninguno se apro.'cima-

Virginia Broee. liltima espoia de John Gllbect, del que tt dfce va a
»eparaii«. coa IU hIHIO- iFote MtIn-Caliaun-Mauer).

rd. Todos aquellos que de vosotros le conozcan,_le re-
conoceran también como la mas |[HTfc-cta maquina vi-
viente de Hollywood. EIl cislam que no es un ustar».
iLewis Stone!

Clarence Brown. que ha dirigido practicamente los
mejores actores <ie Hollywoixl. dice:

—Para mi, Lcwis Utone c¢cs uno entr<j ciento,

Brown es un hombre taciturno, cauto en sus defini-
ciones, .Asi es que; su» elogios pueden sor impunemnito
elevados al! cubo. Por esta razén su entusiasmo pop' la
habilidad de Lewis Stone es por encima de todo un
tributo de admiracién profesional, a quien él conoce,
si puede alguien conocerle profeslonalmente.

El director continta diciendo que él es actualmente
en Hollywood el mas perfecto conocedor de la técnica
del cine, .Con un simple movimiento de cabeza, con una
mirada, expresa mucho més que otros actores con pro-
fusién de gestos dramaticos.

El publico que le contempla sabe en cada instante
lo que ocupa su pensamiento, Y esto s( que es arte.
Nunca abandona su papol. Es un actor que la camara
puede impunemente tomar de espalda ; con frecuencia
hay m/is expresién en su puollo que en el rostro de
muchos otros artistas,

—Como director, yo no desearia a nadie mejor que
I"wis Stnne.

Y esto lo dice Brown, que, romo dije, es poro amigo
de elogios.

Diez y ocho afios atrds, Lewis Stone representd su
primer papel delante de la cdmara en nHonor's Aliar”,
con Bessie Barriscale. Tan competente era entonces
como lo es ahora. Dcsdt aqviH ti-empo, en los nume-
rosos papeles que ha representado constanloTn<‘nte, ha
ai)arc<'iflo con lo que los a'iticos Ilaman «finwlcss per-
formfinci;» (rupresentaclén sin defecto). Y a u-ar de

Charlei Chaie> el graeioiiitmo cémico esto, Lewis Stone nunca su ha pi'opuesto deihnrada-

de la> cnm«dta* de Hal Roach. ((“ontintia en “IniOrmactonei")
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“Yo he sido espia"

a pelicula «Yo he sido espia» es la primera del con-
L trato por el cual la Fox Film se comproinete a

distribuir en América seis peliculas cada ano de
la fiaumont-British. A A

El papel de médico maj’or del hospital de sangre en la
pelicula ny o he sido espia» estd desempefiado por un
actor inglés perteneciente a la méas rancia aristocracia
inglesa, de origen francés, sir Gerald du Maurier: _el
tratamiento de «sir», equivalente a titulo nobiliario,
es considerado en Inglaterra como la mas alta conce-
sion que puede hacer >3 Majestad.

El montaje de la pelicula uYo he sido espia» en todo
lo referente al ejército aleméan, ha sido dirigida Ben
toda minuciosidad por un ex oficial aleman, hoy resi-
dente en Londres, Illamado Henry Sherek, que en la
actualidad es un hombre de teatro de los de mayor*em-
puje de la capital inglesa. Los que hicieron la pelicula
estdn admirados de la escrupulosidad con que Sherek
cumplit’) su cometido, interviniendo hasta en el nimero
de colocacion de los botones de los uniformes alemanes
que se utilizaban en el film.

Durante la filmacion de la pelicula «Yo he sido es-
pia», en los estudios de Shepherds Bush de la Gau-
mont British, numerosos extras ganaron un jornal du-
rante varias semanas con el fatigoso trabajo de vestirse
un pijama y estarse echados en las camas del hospital
de sangre aleman, que sirve de escenario a numerosas

escenas de la pelicula. No hubo accidentes del
trabajo.

Conrad Veidt es hombre de pocas palabras en
las peliculas y en su vida privada. Al tomar el
tren para volver al continente después de filmar
«Yo he sido espia», dijo a Victor Savikle : «Na-
die podra discutir la supremacia futura del film
a Inglaterra.»

* oy«

La escena del bombardeo de la misa de cam-
pafia de la pelicula <(Yo he sido espia» se realizd
Cijn tal verismo, que la protagonista Madeleine
Carrol sufrio una jwquefia herida en la nuca por
rebote de una astilla procedente de una de las
explosiones que se hicieron figurar,

Uaa escena de la produccion Gau-
moot-Britisii, de Londres, “Yo he
tldo espia’S interpretada por Contad
Veidt y Madeleine Carrol, que pre-

senta Atlantic Films en el Tivoli.
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LLA se llama Ruby
Keeler; es more-
A na, encantadofa,
y joven, con inmenso
ojos y la mas deliciosa
sonrisa que se conoce.

Forman una pareja deli-
ciosa, tan deliciosa, que
uno los recuerda siempre
juntos. Pero esto es sélo
en el cinema. Ruby, fue-
ra del lestudio, es la se-
fiora Al Jclson (uno de
los matrimonios mé&s uni-
dos de Hollywood), vy
Dick Powell busca en
vano la mujer de sus
suefios.

Este muchacho,
que tiene veintinueve
afios, aparentando sélo
veintitrés o veinticuatro,
debuté en la pantalla en
iiBlessed eventn, al lado
del inolvidable Lee Tra-
cy. Dejé estupefacto a
todo Hollywood con el
aplomo que demostré en
un papel que, por lo tan-
to, correspondia exacta-
mente a lo que él era en

gran

la vida: a la vez, maes-
tro de ceremonias, direc-
tor de orquesta y tenor

en los pequefios teatros.
Su creacion realista y su
bonita voz, le valieron un
contrato de seis afios con
la Warner Bros y un pa-
pel en el primero de los
films que aquella firma
queria poner en boga.

Este film, <(La ca-
Ille 42», obtuvo en los Es-
tados Unidos un éxito
triunfal, y el entusiasmo
se dirigid, no precisamen-
te  hacia las v-edettes
W arner Baxter, Bebé Da-
niels y Georges Brent,
sino fué para Ruby Kee-
ler que hacia su debut, y
para Dick, su pareja.

V«dle, pues, convertido
en -el hombre del dia. Las
revistas d« cinema estan
llenas de datos acerca de
este recién venido que tie-
ne tanto empuje. Pero <es
ta. popularidad no hace
perder la cabeza a Dick.
Ha seguido siendo el
mismo que cuando bata-
Illaba obscuramente para
ganarse la vida. Un gran
nifio, un poco candoroso,
muy franco, de una sim-
pliddad y de una espon-
taneidad que sorprende y
choca en Hollywood, rei-
no del artificio y del
itbluPf)),

Su porté y su alegria
dan a Dick gran atrac-
cién. Juntad a esto unos
0jos asombrosamente
azules, cabellos ondulados
de un castafilo un poco
rojo y una sonrisa de ju-
ventud perfecta. No hace
{alta mas en la ciudad
del cinema par®i excitar
ei interés de las rubias y
morenas usirenas» a la
caza de todo celibatario
bien conceptuado.

eDopularfiim*

ADICK POWELL, ENCONTRARA AL FIN
EN LA VIDA, LA COMPANERA IDEAL QUE
HA ENCONTRADO EN LA PANTALLA?

por A.

Pero Dick quiere para
compafiera algo mas que
una «sirena» morena o0
rubia, aunque fuese |la
mas seductora del mundo.
A un periodista que Ic
inteiTogé recientemente,
le ha descrito la muji:r
de sus suefios.

(iQuizd no sera bella,

en el sentido que se da
a este nombre en Holly-
wood ; pero sera agrada-
ble, interesante y bien
educada. Amaré los bue-
nos libros, ya que yo soy
un ratén de biblioteca.»

Pero las joyas del es-
piritu no le hacen olvidar
las del estémago.

«Ella no serd& muy ver-
sada en el arte culinario,
pero sabréa lo suficiente
para hacerme un plato
muy simple, pero que yo

VILLK

prefiero sobre cualquier
otro: los huevos con ja-
maén.»

Porque Dick, a pesar
de su vida de actor, es en
el fondo un buen mucha-
cho, preocupado de su
bienestar y que, ademés
de \ibrar, ama la buena
sopa.

icY, sobre todo—afa-
de—, si llega a ser actriz,
quiero que abandone su
carrera para no interesar-
se mas que exclusivamen-
te en la mia.

»En una palabra—con-
cluye Dick con una fran-
ca sonrisa— : mi suefio
es encontrar en ella, a la
vez, una «amouresei) Yy
una camarada.»

Esta mujer sofiada,
Dick ha creido encon-
trarla do.'» veces en lavida.

HINSH

La que amé en un prin-
cipio era wuna adorable
joven morena. Por ella se
salié del colegio y busto
un empleo. Muy joévenes
los dos, locamente ena-
morados, llenos de con-
fianza en el porvenir, se
casaron. ¢(Coémo podian
prever entonces el fin de

su amor? Este fin vino,
por tanto. A pesar del
inmenso amor de los pri-
meros afios, se apercibie-
ron que se habian equi-
vocado. Dick habia pro-
bado la vida de artista y
estaba cogido en su en-
granaje. Se retiraba a
horas irregulares ; estaba
obligado a largas ausen-
cias, duras para una mu-
jer joven, si a la vez no
es artista. De comdun
acuerdo resolvieron sepa-

rarse,
per su

sin por esto rom-
«mistad.

Y Dick se encontré so-

lo otro vez, pero ya en el
camino del éxito.

Indianédpolis, Pittsbur-
go, y algunos afios ma»!
tarde, Hollywood.

Es en el estudio que
Dick encuentra a Mary
Brian, wdette femenina
de iiBlessed event». Fué
el flechazo. Y Mary se
dejo querer. Ella sola, en
aquella época, estaba al
corriente del divorcio de
Dick. (El no habia hecho
d>e ello nunca mencién;
quizas por esto no se ha-
bia propagado.)

Sea lo que fuere, Ma-
ry y Dick aparecen del
brazo en todos los salones

de té y en todos los ca-
barets. La palabra trno-
vios» se pronunciaj se

habla de casamiento proé-
ximo. .Se haoen apuestas
sobre esto. Dick Powell
persuadird a Mary, que
hasta entonces era reacia
a toda experiencia de ma-
trimonio.

Es que Mary es la nin-
genua» méas cortejada de

Hollywood, la que lleva
recibidas maéas demandas
de matrimonio. Ella

arra.stra mas de una do-
cena de admiradores apa-

sionados. Budy Rogers,
Rusell Gleason, Rudy
Vallée, etc.

Dick, de todo corazén,
querfa casarse con Mary,

pero los numerosos ado-
radores no entran -en el
retrato de su ideal Pcme-
nino- El quisiera tener

Gnicamente para si a la
que ama, y no puede so-
portar que no sea asi. La
bella estrella, Jpsgriicia-
damente, no quiere con-
tentarse con un solo ho-
menaje, y esto es la rup-
tura.

Asi termina la segunda
aventura de la vida de
Dick.

Para tratar sin duda de
consolarse de sus decep-
ciones, se mostré durante
un tiempo muy asiduo
cerca de la joven Patricia
Ellls, y actualmente se le
ve mucho con la condesa
Di Frasso, abandonada
por Gary Cooper,

En la pantalla, Dick
ha seguido fiel a Ruby
Keeler. En cada uno de
sus films, ella es una
exquisita compafiera, ab-
negada y tierna. Ellos
filman en este momento
icSweethearts for lever», y
este titulo puede conside-
rarse su divisa.., en el ci-
nema.

iPoro qué ironia pnra
el pobre Dick Powell, qu<
sigue buscando on la vichi
su irswpelhoart for cver»!

,;La encontrard en Ho-
llywood?
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A Magda Schneider le salen cuarenta no-
vios por dia, muchos de ellos espafioles

A liemos llamado por teléfono, y su voz, de suaves modula-

ciones, nos 'lia citado para las once t-n su hotelito de Krum- Roli 7a&Goth>
-J me Lanke .
o . . n “Anuncio
estro automovil corta el Tiergarten }+, sesfiando Charlottcn- € u a
burg y Wilmersdorf, nos interna en la «banlieue» berlinesa. Por por palabras'*,

Jas pantallas de las ventanillas desfila, rauda, una teoria de bos-
ijues y lagos, Pronto llegamos a Krumme Lanke. E.s una moder- S
nisima colonia de villas, trazada por el jjenin arquitecténico de Filméfono.
Gropius y acostada en un remanso del Grunewald. Numerosos
hotelitoscubos, pintados de colores luminosos y flanqueados de
hil<*ras de abetos, se alinean en roctangulos implacables. En uno
de estos cubos vive Ma”jda Scheneider, la radiartte estrella que en
metedrica carrera se ha colocado en la.primera fi-la de intprnacio-
nales del cine.
Nos recibe en un despacho sobrio e inundado de claridad, en el
que la figura delicadisima de Magdn resplandece llena de encanto
y espiritualidad. Sobre su me.sa vemos un verdadero 'Everesi de
correspondencia. Los ojos de Magda, luminarias de brillo aca-
riciante, se fijan de un modo expresivo en aquella avalancha de
cartas y paquetes.
—Este asedio postal es mi tragedia—dice suspirando—. Tengo
dos secretarias, pero creo que voy a necesitar cincuenta.
—¢Contesta usted a todos sus admiradorpi»?
—A todos no, wpor imposibilidad material. Pero si leo iodo lo
que me escriben y contesto von autégrafos y aun con cartas con-
soladoras n los casos interesantes, exoticos y trdgicos que «e dan
con frecuencia entre mis corresponsales.
—¢Muchas declaraciones de amor?
—Es el género que méas abunda. Recibo unas cuarenta ipor dia.
Precisamente de Espafia me llegan cartas de vopical fogosidad.
Me escriben de Madrid, Sevilla. Valencia, Barcelona y otras ciu-
dades que ahora oo recuerdo, bombardedndome con las prapo-

de Selecciones

isiciones m.-is fantéasticas, ~i“re usted qué patético es

, este estudiante de Granada.

.a- Sus manos marfileflas nos alargan una carta,
<n la que una marafia de trazos nervioscfs dice lo
siguiente: «Magda’, me estds matando. Tu divina
figura es mi obsesién, Me tienes en perpetuo so-
nambulismo. iVen a Granada! jNos amaremos
en el marco brujo de la Alhambra 1 jEspero con fre.
nética impaciencia tu UGltima pelicula «Anuticios
por palabras», donde, seglin la prensa extranjera,
estas sublime 1...»

—Este granadino .estd &l rojo vivo—comenta-
mos—. -Ademds, se ve que la fama de «.Anuncios
por palabras» ha trascendido allende las fronteras.
Eso se llama un éxito resonante.

__Si. Es que «Anuncios por palabras» es, segu-
ramente, mi mejor pelicula. He trabajado en ella
con placer y entusia_smo, tanto por lo divertido del
tema como por el talento del director, Max Xeu-
feld. gran mago de la «régie». Si a es”™ se agrega
la colaboracion del campechanisimo Fritz Schulz
y del genial Paul Kemp, sin oh'idar al excelente
galan Rolf \'an Gath, no hay por qué sorprenderse
del éxito alcanzado.

—¢Quién ha adquirido para Espafia la exclusiva
de «.“nuncios por palabras»?

—Una gran casa de Madrid, Selecciones Fil-
moéfono, Por cierto que me ha invitado a presentar
(>er<:onalmente la pelicula y yo desearia poderle

complacer y complacer

con ello a mis muchos ad-

l I l L. M..d. i:
Schnelaei, en la nueva numerosos Ccompromisos

ptHcula de Seleeetonei trabajo y no sé si po.

FHm6fono, “Anuncio» dré hacer ese viaje a Es-

pof palabras"”. pafia.



LOS GRANDES
FILMS DE
LA TEMPORADA

"PADDY, h mejor
a falta de un chico"

Produccion FOX

Interpretada por

JANET GAYNOR

WARNER BAXTER

Janet Gaynor, representa en esta pelicula uno de los
mejores papeles de su carrera artistica. Otra ventaja
que tiene la actriz en esta produccion es a Warner
Baxter en el papel principal masculino. La simpatica
pareja repite en eata obra el éxito obtenido en “Papa
misterio".

Miles de admiradores presenciaron el estreno de esta

pelicula.

i
Es un argumento sencillo, de sabor irlandés, repleto de
comedia y romaace. Todos los incidentes son con-

vincentes y atractivos.

Miss Gaynor pone su alma en esta carecterizacion.

on

encan-

tadora sen-

cillez y sus

muchas situaciones

originales, Janet Gaynor y

Warner Baxter, hacen de la version cinematografica de

“PADDY, lo mejor a falta de un chico'*, una obra deliciosa.

Miss Gaynor se destaca como una experta comedianta en

su papel de protagonista, y Warner Baxter-como de cos-

tumbre resulta elegante, atractivo y convincente. Walter

Connolly ofrece una labor espléndida como el padre de

Janet, Margaret Lindsay y Harvey Sephens contribuyen,
con sus acertadas caracterizaciones, a su mayor éxito.
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Llegar a ser Sirviente de una estrella,
es casi xan difieil como

i.KGAH a ser sirvien-
I te de una estrella

de Hollywood, no
is cualquier cosa. Quien
aspire a lograrlo puedo
contar con que una Mar-
lene Dietrich o un Gary
Cooper, y lo mismo to-
dos los demé&s grandes de
la pantalla, eligen su ser-
vicio con esmero igual, si
jil mayor, que el que po-
nen las editoras de pe-
liculas en la eleccion de
sus actores. EIl caso re-
sulta perfectamente ex-
plicable cuando atien-
de a que, por lo comdln,
la camarera, o el chofer.

i> el jardinero, llegan a
ocupar en casa del que
los emplea piiesto de ma-
yor significacion y con-
fianza que el que en rigor
corresponderia al ser\icio
que prestan. De donde
resulta que el futuro pa-
trén no omita diligencia
para cerciorarse de que la
persona a la cual va a

ser estrella

tener i'n su casa, entro
en ella abonada por fide-
dignas recomendaciones.

El chofer de
Dietrich, que aparte de
spi- chofer sirve ademas
do escolta a la actriz y a
su hijita Maria, sirvié en
otro tiempo con lord Kit-
chener y manej6 el auto-
movil del rey Alberto de
Bélgica. Es hombre es-
forzado, muy capaz de ha-

Marlene

bérselas con cualquiera,
y que, para mayor segu-
ridad, lleva al cinto un

hermoso revoéh'er.

Tob? Wing, la
hermosa 7 eacul*
tuial estrellade la
Paramouai, que
enel breve tiem-
po quelleva c&el
cinema, ha sido
tal su petsona-
lidad, que nada
menos que Mau-
tiee CheTaller
dicese que se ha
prendado de ella.

La camarera de Mat-
We.st es al mismii tiempo
ciilcgay amiga de la atre-
vida actriz, a la cual
acompafié en varias pscr-
nns de la pelicula »No
soy un angel». En la rea-
lidad de la vida, lo mismo
que en esta produccion
I’arainount, Libby fay-
lor, aparli- de servir a su
sefiora, la distrae, con sus
ocurrencias.

Miriam Hopkins dicc
que no tiene, ni tampoco
quiere, sirventes. i\lice
Boley, su camarera, es
para ella una amiga. Otro
lanto cabe decir del clin-
fer, el j.'irdinero y el resto
(fcl personal de la casa'de
la afable actriz, en la cual
no implica diferencia de
jerarquia la del oficio que
cada uno desempefie.

'‘Ciary Conper tiene, un
jryiida de camara mejica-
no. un cocinero chino vy
un ex vaquero de Monta-
na. quf hace de mozr> de
cuadra. Es hombre este
actor que s<' preocupa po.
co por vigilar a quienes
lo sirven, como lo prueba
la circunstancia de que
s6lo por terceros llegara
a enterarse dn que su
ayuda de cémara, cuando
quiera le tocaba contestar
el teléfono sin que Caj-y
estuviese un casa, despe-
dia al que Illamaiba con
un  «(Villese» (shut-up),
que paru el muchacho, po.
1o e.nterfido del inglés, re-
sultaba un equivalente

muv apropiado del «adids»
Il el cdiast.i luegO".

A\l lletiar a Hollywood.
Dorothea Wieck tomé a
su servicio una camarera
alemana y un chofer que
jamas habian ocupado es-
t.- puesto. El hombre re-
sulté ser una de las vic-
timas de la crisis econé-
mica. al cual le habia to.
e;;do en épocas mejores
desempefiar empléos de
responsabilidad. Hoy ha
ganado en categoria y en
sueldo, naturalmente.

Laura y Jim. un matri-
monio de gente de rolor,
sirven desde haee afios a
Tiiby Wing, su hermana
i’at y a la .sefiora Wing.
madre de las muchachas.
Tienen la costumbre de
irse de la casa por tempo-
radfis, pretextando, lo
que a veces re.sulta cier-
to, que se les ha presen,
tado una colocaciéon me-
jor. Pero no tardan en
volver, declarando que no
habrd quien los saque de
alli nunca méas. -0 cual
no es Us(, porque al cabo
de algln tiempo vuelven
u las andadfK.

Cary dlranl y Ran-
dolph Srotv,- que o(-upan
una misma casa en Ho-
llywood, tii'nen un .solo
fiiitomoévil para ambos,
lin casos en que se les
ofrezca a los dos hficer
uso de él al mismo tiem.
po, resuelven la difitult"d
echando suerfea para ver
cuiil haya de .ser el favo-
recido.
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Datos y hechos interesantes referentes
a Claudette Colbert

UANuo Claudette Colbert estaba rodan-
C do ciA la sombra de los muelles», pro-
duccion de Edward Small, basada en
la popular novela del periodista Max Miller,
11 Cover the Wateriront», que narra las ha-
zafias de los que burlan las 1-cyes inmigrato.
rias que impiden la entrada de liw amarillos
cn Norteamérica, pudimos recoger acerca de
ella y de labind de su doncella, sus amigos y
compafieros de trabajo, los siguientes datos:
Claudette posee una bella figura y un deli-
cioso humorismo, siente un incesante deseo
de viajar, viste con mucho gusto y tiene c!
défi de conquistarse amigos en tixlas lafi es-
feras.
Adora las espinacas,
los pasteles caseros, co-
rrer en auto a gran velo-
cidad y los perfumes pa-
sados de moda.
Su principal mania es
su pasion por la ropa in-
terior confeccionada a
inano, las medias finas y
los pafiuelos de hilo ir-
landés.
AciJstumbra cantar
mientras se batia. Le gus-
ta el chismorreo de los
artirulislas de los peri6-
dicos, la buena poesia,
los editoriales de la pren-
sa que comentan los
asuntos nacionales y el
fian de caramelo.
La encanta hablar de
la época en que realiz6
un viajo de recreo alrede-
dor del mundo, emplean-
do los medios de trans-
porte mas lIcnto.s ; buques
de carga, camellos y, en
contraste, aeroplanos.
Resuelve los rompeca-
bezas (puzzles) con sor-
prendente rapidez.
Sus peliculas preferidas
son iiThe Ladie Lies»,
<(El signo de la cruzny nA

la sombra de los muelles», en todas las cuales
desempefia papeles importantes.

Sus actoi'es favoritos son Charlie Ruggles,
Ben Lyon (su oponente en uA la sombra de
los muellesii) y Norman Foster (su esposo).

Su color predilecto es el azul, admira la
pericia de los chofers de taxi en dias de lluvia
y detesta la pesca.

No abriga ilusién alguna respecto al teatro
o su profesion de artista, y confiesa franca-
mente que trabaja porque no ha encontrado
otro modo de ganarse la vida.

Es un habil fotégrafo, que revela y positiva

11

RUBIO PLATINADO Y DORADO

6xtracto T'“anaanilla Tejero
Venia en perfumerias
Oe no encontrarlo en su localidad solicllelo g
INSTITUTO DE BELLEZA TEJERO ¢+ Cortes, 613 *Barcelona

sus propias fotografias, pero no
tiene ninguna colgada de las pa-
redes de su casa.
Colecciona jade, las anécdotas
divertidas, los frascos de perfu-
me y los broches.
Padece de las su-
persticiones que
sienten los actores
en genera], y tiene
ain algunas que le
son peculiafes.
Ninca sale de un
edificio por puerta
distinta de la de en-
trada (ni el dia en
que un terremoto
sacudié la Califor-
nia meridional
mientras se rodaba
en los estudios tiA
la sombra de los
muelles»),
Claudette Colbert
es una de 'las pocas
estrellas de primera
magnitud que po-
see un par de bellos
0jOS negros.



12

“No seas celosa'"

I. cinema posee un poder incalcula-
ble. Fruto del mas moderno de los
progresos humanos, posee el don

insospechado de hacernos revivir los mas
hermosos ciientos de hadas y de aportar
una nueva riqueza a nuestro gusto de
diversién.

Este bello destino lo cumple hoy feliz-
mente al ofrecernos una obra como «No
seas celosa», de Exclusivas Huet.

El séptimo arte ha franqueado las ma-
teriales etapas de la pura filosofia. Con
«No seas celosa» ha abordado un domi-
nio que parecia serle prohibido, el del
espiritu, con todo aquello que comporta
de incomprensible.

Rey en el arte de servir lo real, pro-
cura ademas sugerir.

KN o seas celosa» pone de relieve la
filosofia oculta bajo la ternura, el huiiior,
bajo la indulgente moral, y todos aque-
llos detalles llenos de sensibilidad que
constituyen el fresco y dificil «bouquet»
de la felicidad humana.

Puesta en escena por Augusto Geni*
na, «No seas celosa» es un verdadero poe-
ma, lleno de color y de juventud.

Augusto Genina figura en primera fila
de aquellos a quienes todo ha sonreido.
Su nombre ha llegado a ser-una garantia.
Nada que proceda de él ha podido ser
indiferente.

Tiene el sentido de la medida y del
tiempo. Ama la verdadera vida, la de
todo el mundo y de todos los dias, la
que nos es familiar. La adorna con el es-
piritu de finura de un latino que no sa-
bria separar el arte de la inteligencia.

KNo seas celosa», gracias a él, realiza
aquel milagro tan raro de ser una obra
homogénea. Las imagenes, las palabras,
la musica, los decorados, todo forma una
arraon”™. Cada elemento se halla en su
lugar. Las iméagenes llevan encadenadas
las palabras y el didlogo, de Jacques
Natausbn, aporta una buena parte en el
ritmo particularmente moderno del film.

HN o seas celosa» goza de un favor lla-
mado a suscitar imitadores. Es un borda-
do animado, el «leii-motiv)i de una her-
mosa cancion.

Los tiernos arabescos del canto mecen
las imagenes nacidas de la vida sencilla
y las imégenes palpitan a la llamada de
sus acentos llenos de matices.

Es la novedad prometida al porvtnir
de Ik pantalla. Como el dinamismo del
cinema; la musica es nidmero y movi-
miento, Por encima de todo, es el bello
lenguaje internacional por excelencia.
Aporta hoy su flor al haz que marca el
éxito de «No seas celosa»,

populoirfiim

Algunai eicenai de la comedla etnematograflea “No leai celoia'*, en cuya Interpretacion
toman parte Carmen Boal 7 Andr< Roanne, 7 cuya maravilléla realliacléon le debe al genial
director Auguito Genina.
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“Madame Guillotine”'

AlOel titulo de «Madanie Guillotine», «Le Films de Jim
Kay« presentard en breve ante nuestro pablico uno de
los films que mejor reflejan los dias tragicos y turbu-

lentos de la Revolucion Francesa, ya que, apartandose de
toda algarada politica, nos la muestra bajo un aspecto sen-

Midelcl-

oe CATrol,

protigontt'

ta de “Madame

GuUlotioe", cono-

cida como la mujer mIt hermota de Inglaterra. »

timental e interesantisimo, aspecto poco
conocido y que, sin embargo, contiene
valores humanos méas acusados y perma-
nentes que los que nos acostumbran a
servir envueltos en una teatralidad efec-
tista y de relumbron,

iiMadame Guillotine», al contrario de
lo que su titulo podria sijrnificar, es ante
todo un poema, un tierno y hondo con-
flicto sentimental en el que juegan las
mas caras pasiones los méas violentos y
encontrados sentimientos nacidos al ca-
lor del torbellino de ideas que fué la Re-
volucién Francesa,

Los realizadores del filrn han tratado
de mantenerse al niargen de la Revolu-
cién, en lo que en si tuvo de sangrienta
y brutal, analizando solamente los con-
flictos sentimentales provocados por la
subversién total de valores que ella rea-
lizo, elevando a unos y hundiendo a otros
en la miseria y en la muerto.

Los amores de una condesa, victima
inocente del delirio de la época, con un
joven y sincero revolucionario de humil-
de origen, son el tema de este film, que

a sus insuperables valores artisticos, une una técnica sor-
prendente, especialmente en las escenas nocturnas, verdadera
maravilla fotografica.

Pocas veces hemos visto un alarde de técnica cinematogra-
fica como la que nos ofrece «Madame Guillotine». Material-
mente se ha logrado volcar en la pantalla los oros y tonos del
cielo de esas noches meridionales. En este aspecto, la pelicula
es una obra de arte. Todos los planos responden al esfuerzo y
originalidad del director. Y si a esto se une la habilidad con
que se ha tejido en una fantasia, en una realidad conquistada
con insuperable acierto, queda explicado el éxito de esta pe-
licula, en la que los artistas han puesto el encanto de su arte,
sirviendo con gran elegancia una accion llena de dinamismo.
Todos los intérpretes estdn muy dentro de su papel, y prin-
cipalmente el de Madeleine Carrol, que se ha revelado, a pesar
de su juventud, como una estrella de primera categoria.

En esta pelicula se puede ver una artista que ha de pro-
ducir con su escuela de gesto, de mimica y de elegancia, im
influjo poderoso en las sucesivas realizaciones cinematogra-
ficas. En Madeleine Carrol no encontramos nada que sea
artificial; la naturalidad y elegancia de su «modo» de hacer,
desde las primeras escenas, nos cautivan y entusiasman hasta
el punto de que el espectador no-puede reprimir el aplauso,
prodigado calurosa y repetidamente a esta bella damita, re-
velacién del mundo cinematogréfico.

Las escenas adquieren mayor vibracion a medida que se
suceden. En resumen ; «Madame Guillotina», por su colorido,
realidad y atraccién, es una de las mejores peliculas que se
han presenciado y cuyo recuerdo perdurard largamente.
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LATRO de las mejo-
res estrellas de ci-
ne de Holivwood
llegardn a ser reinas, ka.
iherine Hepburn, Greta Garho. Marlene Uie-
irich y Norma Shearer, Reinas, reinas de ve.
ras, con todas sus galas, con toda la adula-
cion, todo el respeto, todo el poder. Delante
de las cuales. los humildes mortales se pon.
drén de rodillas y, elevando los ro,<tro,s, mur-
muraran ; «Salve, ioh, reinal»
¢Y no suponéis ya que nuestras «reinas»
lejos de ignorarlo, se deleitan cnri ello? (No
suponéis que sienten ya ei estremecimiento
de la gloria, la excitante intoxicacién del po.
der real? jOh, si! Para ellas no es un film

satisfaccion inconsciente,
<juién sabe, de aquel con-
tenido deseo que bulle en
el pecho de todas las mu-
jeres moderna.'!, espacial.

nienie enire esta> mujeres
que han saboreado en to-
do.* sus matices la gloria
de la adulacién en su ar-
te. el de.seo de dominar
completamente, absolutamente?

Para una mujer casera de poco tiempo
atras, para quien el reino propio de- la mu-
jer era el hogar, estas famosas y ardorosas
mujeres eran gente original, propia de los
libros de historia. Y el hecho de que afios
airds las reinas hubieran vivido y el pu-.-blo
las hubiera adorado, no afectaba en lo méa>
minimo su imaginacién y sus deseos.

Luego sucedié algo, y las mujeres empe-
zaron a prox'ocar una revoluciéon en contra
de las antiguas costumbres.

Empezaron a hablar de «jndividualismoii
y organizaron clubs. Se abrieron.camino a
través de las profesiones y de la politica.
Dejaron aparte los viejos prejuicios contra
las actrices y subieron a 'as tablas.'se pre-
sentaron en la pantalla como mujere.i de
ideal y capacidad.

Ahora, por primera vez en muchas gene-
raciones, una mujer atractiva y ambiciosa

spopui«irfi|in®

TODAS SERAN REINAS..

pu«le aspirar a conocer el dulce sabor cie la
veneracion del publico.

Una jovencita dirigida con inteligencia
puede llegar a ser una gran estrella. Mas
aln, una cualquitra de las estrellas de la
pantalla puede aspirar a una real belleza,
y una cualquiera de las grandes estrellas
pueile tener mas rtélare.”? que Catalina Il
tuvo rublos, mis valor en diamantes del
que Maria AntoniPta tenia en oro.

Y con el dinero y la fama a su.s pies, in.

saciables, suspiran por las pompas reales, y
las demé&s circunstancias que a”ximpaiian a
una reina, y tal vez desei-n también la ad-
miracién devota, la.s genuflexiones que se
tributaban a la ft-aleza.

En lodo caso, estas cuatro famosas estre-
llas estdn haciendo los preparativos para
apareceros rodeadas de la gloria que fué en
un tiempo de las reinas, y sentadas en tro-
nos ele piedras preciosas.

Greta Garbo llevard la corona de la reina
Cristina de Suecia, Marlene Dietrich ascen-
dera al trono de Catalina de Rusia, Norma
Shearer gobernara comci la hermosa Maria
Antonicta, y Hepburn legislard como la rei-
na lIsabel de Inglaterra.

-Muchas veces Garbo ha sido Ilamada urei-
nai), Ha querido (iarbo, al escoger para si

el papel de reina Cristina
dar realidad a su titulo?

La reina, cuya corona
ella llevara, fué una mu.
jer de su pais, y Garbo resulta un doble
realmente .sorprendente de la reina Cristma.

Entre las demé&s estrellas y las respecti'as
reinas, no encontramos el cohecho parecido
de caracter que existe entre Cristina y Garbo.

¢(Pero quién sabe? Dietrich recuerda que
también ella como Catalina, fué un tiempo
una joven alemana, de pelo rubio, que se di-
rigi6 a un pais desconocido, con la firme
di-terminacion de conciuistarlo.

Catalina do Rusia era Miin oscura princesa
alemana por su nacimiento. A los quince afios
si‘ dirigié sola a un pais donde todo le era
desconocido, hasta el idio,
ma, para casarse con el
degenerado heredero del
trono de Rusia.

Catalina se prepa™Vi pa-

ra la conquista de ;iquel
mundo nuevo. Y su ar-
diente pasién era llevar la
corona.

Como Dietrich. ella era
rubia, de ojos azules, una

mujer fuerte y hermosa, con una piel ex-
quisita.

Hundida siendo todavia nifia en la corte
mas groseramente sensual de Europa, Ca-

, talina fué el centro de aquellas intrigas.

Pedro, su marido, era una criatura débil
y cobarde, que creia que .su posicién le per.
mitia prescindir de la decencia. Su brutali-
dad puso mas de una vez su vida en peligro.
Si ella le matdé o no, es un asunto a discutir.
Con la ascension de Catalina al (rofio empe-
z6 uno de los mas dramaticos y interesantes
reinados de la historia.

Diploméatica al mismo tiempo que mujer
de una tremenda personalidad, ella atrajo a
lodas las realezas de Eurcroa. Su gobierno
liberal, sus inteligentes reformas, lii hicie-
ron adorar del puoblo,

Asi que, aunqtie corrieran rumores dn que
tenfa ma.s de trescientos amantes, y a pesar
de que todo el mundo chiMTiorreara, Cfita.



lina merecié el respeto y la admiracion de
sus vecinos de Europa y el amor de sus va-
sallus.

Catalina se considei'aba superior ? las mu-
jerik-s «affctadoncs» de modestia y femini-
dad. Ella dejé estas cualidades para codas
aquellas miijer®’s que no tuvieran su sober-
bia, arrogancia y egoismo. Ella se bastaba
y creaba sus leyes personales. Por esto nos
aparece como una reina magnificamente po-
derosa,

Dietrich seguramente nos dar4d una Cata-
lina algo suavizada. Pero de todas maneras
esto film serd muy adecuado a la estrella ale-
mana, y ella se identificarda con una do las
mas extraordinarias y pintorescas legislado,
ras que ha conocido el mundo.

Dietrich Ir> ha filmado para la Paramount
en varios afios. Interpreta de una manera
profunda la dram”itica mujer que caracte-
riza. Serd interesante ahora verla llevar la
corona de Catalina.

Elisabeth, la dominadora e imperiosa rei-
na de Inglaterra, serd interpretada por
Katherine Hepburn.

Elisabeth, una mujer de fuerte inteligen.

cia. que barri6 todos los obstaculos con una
indomable ambicién, y que pensaba con la
mentalidad de un hombre : una mujer con
una trdgica vida de amor. Patética a veces
en su misma fuerza, fué siempre prudente,
original, una gobernante firme y el ccmejor
hombreii de su reino.

La caprichosa Hepburn ha creado su fama
V ha conquistado, una nacién con solo dos
films. Es ambiciosa y dominadora, v se sien-
te Miz ante la perspectiva de conquistar nue-
vos mundos y la esperanza de alcanzar mas
fama. ¢Qui puede haber mejor, mas inspi.
rador «jue los vestidos reales y el trono de
una reina?...

\% lui'gc) aparece
iiinieta. Ilfviida n

ja exijuijita Maria
I'rancia para .'er. aunque

L4 eiltbtc

eitrella aleman«>
MafUne DUtrUh en

todavia nifa, la
mujer del grosero
Lui™® XVI.

Abandonada en
medio de la estra-
vaganie corrupcion

de la corte de
I'rancia, extrema,
damonte joven 'y

hermosa, se convir-
ti6 en una reina
fragil y banal; vi-
viendo solamente
pa"a la alegria y la
adulacion, hasta el
nacimiento de su
hijo, el desgraciado
Delfin,

Y cuando salié
de su juvenil ensue-
fio y comprendié la
majjnitud de su
falta, corri6, se dié
toda para solucio-
nar la situacion.

Lleg6 a ser una

verdadera reina.

Pero era ya dema-

siado tarde. En todos los dias terribles que
transcurrieron antes de su marcha hada la
guillaiina, su conducta fué dignifieant:; y
de magnifica valentia.

Ella exigi6é respeto para con sus mas acé.
rrimos enemigos. Y cuando marchaba hacia
el cadalso con la cabeza erguida, era toda
una realeza.

1Aunque Shearer sea en alguin aspecto la
antitesis de la trdgica Anionieta, debe sen-
tir una especie de satisfaccion y orgullo de
1oder representar a la hermosa reina de
?Mrancia, célebre por la lealtad hacia su fr.mi-
Ma v su valentia delante de la muerte.

Voa Stroheim y Zisu Pitts

os motivo de su genial labor eti-iiHubo

que casarlos», de la Universal; Zasu

Pitts ha merecido nuevos elogios de
ja prensa y criticos. Incluso el afamado di-
rector Stroheim dice que nada hay cciih”ara-
ble a las manos de Zasu, que lo son todo en
sus papeles: tristeza, alegria, ridiculez. Man-
i6, Vivacidad, languidez propia de la artista
en su mimica, que sin sus manos y Ssus 0jos,
todo expresion, nada podria, nada diria. Los
0jos y as manos de Zasu Pitts son motivo
de grandes comentarios entre sus multiples
admiradores.

"EIl cantar
de lo» cantares',

de la Paraffiount.
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CONSEJOS DE
BELLEZA

pot JEAN HARLOV

(EitrclU it 1i N-G-M.)

AS vale precaver que tener que

® : .
en cuanto se refiere al cuida-
do de la linea.

Comprobando diariamente la medida
y el peso, no habra necesidad de acudir
estrella de la Metro-Goldwyn-Mayer

Es mucho méas sencillo seguir este njé-

De este gru-
po de lindisimas mu-
chachas que U M-G-M. nos pre-

popularfilm

todo de comprobacion diaria, corri-
giendo algun incipiente desarrollo de
las formas o de aumento de peso, que
descuidarse por completo para tra-
tar de remediarlo después cuando la
gordura- se haya aduefiado de la
constitucién.

Habito muy conveniente es el de
rodarse todos los dias unos cuantos
minutos por el suelo. Esto hard dis-
minuir muy pronto en varios centi-
metros las caderas y los muslos, del
mismo modo que los molimientos de
los brazos contribuyen a adelgazar
la parte superior del cuerpo. Natu-
ralmente, si la gordura ha ganado
mucho terreno, estos simples reme-
dios caseros no producirdn i<raii
efecto.

En lugar de sujetarse a una dieta
rigida, con el objeto de adelgazar,
deben solicitarse los servicios de una
buena masajista. A menudo, la die-
ta hace desaparecer la redondez del
cuello o tiende a poner la cara de-

macrada, en tanto que el masaje se aplica
exactamente en el sitio donde la gordura
es exagerada.

Cuando el tratamiento- de masaje ha
terminado, corresponde a cada cual con-
servar la ventaja obtenida. Vigilando
atentamente las variadones de peso, pue-
de uno mantenerse en las proporciones
requeridas para una figura correcta.

Este método, ademés de ser mu)' sen-
cillo, enta la molestia de someterse a
dietas ni ejercicios, innecesarios.

senta en la sublime creacién cinematogréafica

‘Consejos de belleza*', seria muy dificil elegir una reina

de belle«a, ya que cada una de por si merece serlo. Ademas, que con

una profesora de las extraordinarias coadicionea de Jean Harlow, no es posible

superar la perfeccion con que se desarrollan estas lecciones de “no guardar las formas**.
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~TAS lablos enganan®

(Oe ’iTilliam T~epnéll.—Tox tfot d? la pelicula Tox Tilm).

ea publicidad mejor realisada y la que le produci- Djlar I I Im
ra mayofes rendimientos, es la que usted haga en
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GLOSAS CINEMATOGRAFICAS

Los decorados y la Naturaleza

N algunas peliculas espafiolas se en'-'

frecuencia, rasgos y
los exteriores

i'uentran, con
fletnlles de intferés. En

muchos afios se viene abusando ; desde que
Italia hacia sus famosas reconstriicciones
historicas. Desde el nQuo V:idis?n, de Guaz-

de iiEl lobo», que dirigi¢ e! propio Diccniayj, y desde la primera tentativa de uBen

vimos una fotografia aceptable,-- pero una
fotografia aceptable, debjdo a la naturaleza
del paisaje. Esto- propio nomos observado en
otras producciones recientes, tul como c<Mii-
gueldn.i, «Sierra de Ronda». KEI canto del
ruisefior)) y la inolvidable, dentro de nuestro
rinenia, <iLa aldea maldita».

La idea de filmarse en Espafia las escenas
campestres en plena Naturaleza, es plausi-
ble : seria mas plausible si fuese una idea
completa, pero es, simplemente, una fuerza
tjue nos obliga a hacerlo asi, a falta de los
recursos y el dinero que emplean eci Nor-
loamirica y Alemania en construir escena-
rios artifsciale&. En Espafia, desde hace poco
liempo, se ruedan los interiores en modernos
estudios como uOrohea, Film» y «C. E. A.).
Las altimas peliculas de Pero>6 han sido ya
un pequefio alarde de nuestra escenografia.

En- Norteamérica, Francia y Alemania, se
abusa con exceso del decorado. Estd perfec-
tamente justificado que los interiores se rue-
den en los estudios. La naturaleza de algunos
lo exige. Pero lo que no estd mandado es
que se esfuerce el director mas para cons-
truir un exterior artificial, que para conse-
guir las vistas correspondientes a este exte-
rior, en plena Naturaleza. Cuando se hace
con una posibilidad artistica, bien; pero
cuando ésta es substituida por un efecio—o
serie de efectos—desastroso, significa un
crimen de lesa cinematografia.

El cinema espafiol tuvo un principio de
cierta pureza. Las primeras peliculas que
se filmaron, estaban muy lejos de los estu-
dios que ya empezaban & levantarse en Ho-
Ilj-wood. La pwspectiva natural era el Unico
campo de la cinematografia aquélla. En se-
guida veiamos a un Vistarini, a un Maca-
soli 0 a un Vandel de aquellos tiempos, con
Ja camara al hombro en busca de exteriores
e interiores auténticos para rodar «La nena
de plata» o «Carmifia, flor de- Galicia». Era
aquel un cinema que parecia de aficionado.
Forzosamente puro y torpe a hi vez. EIl vicio
de lo complejo y Ja habiKdad técnicoartisti-
ca, faltaban para hacerle progresar. No ha-
bfa continuadores capaces. Ahora que em-
pieza a haberlos, declina por derroteros ex-
trafios, aunque no desconocidos por ninguno
de nosotros.

l-rancia v .-Meniania se
decorado. Desde hace

hn Norteamérica.
abusa con exceso del

Tintura Marthand
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Estd, pues, muy justificado quo los inte-
riores se rueden en los estudios ; igualment<’
estd justificado que se construyan ciertos
exteriores expresamente para filmar irnos
metros de una pelicula histdérica; j>er;( lo
que es un gasto de tiempo, de dinero v. de
consecuencias antiartisticas, es el esforzarse
en hacer maquetas para vistas en'miniatu-
ra y campos artificiales, sabiendo que se
pueden encontrar, a menus de 5w kikiine-
iros del sitio en donde se produce el film.

Tal sucede con producciones \iejas v con
producciones nuevas. El dinamarqués Lauri
Lauricien- da un brinco de Dinamarca a Es-
pafia, pronsto de toda su troupe, para rodar
los exteriores del primer nQuijoten, Pabst
prefiere hacerlos en la Costa .'Vzul, y comete
NT gran equivocacion de robar al libro de

Cervantes toda su maravillosa accién cam-
lo mismo con

pestre. Charles Chaplin hace
muchos de los exteriores de su ((Quimera
del oro», mientras que Clarence Brown

busca, audazmente, las nieves perpetuas pa-
ra conseguir su ((La senda del gS». Renoir
antes, con <iLa cerillerita», y Tourner lifti-
mamcntc con (jLas dos huerfanitas», se
gastan un dineral en comprar treinta o cua-
renta sacos de acido bdrico para hacer unu
supercheria descarada, por no tener paciencia
para captar unas escenas naturales, como
Max Obal ha hecho en ((Diablos de la cum-
bre», o para hacer una pequefia reconstruc-
cion donde haya nieve verdadera.

Cito estos casos porque son los mas des-
tacados ; pero exactamente igual ocurre con
muchos realizadores. Son infinitos los ejem-
plos. Discordantes son los resultados obte-
nidos con uno y otro método.

Maravillosos exteriores facilisimos de con-
seguir, Ridiculos (lexterioresi) dificilisimos
de conseguir en un estudio con cuatro focos
y con dos camiones de hierbas y éarboles de
planta embustera.

Mqui tenemos las muestras: i(Cain>i, <iEl
monte de los muertos», (jHacia Siberia'i,
«Por la libertad», dLa montafia sagrada»,

('Tempestad en el Mont-Blanc», ((Borrache-
ra de nieve», i(La horda argentada», kLu
Tierra», eS. O. S., iceberg», j(Montafias en
llamas», ((Aviones y fieras», -i.-Xntroixjfagos'i,
((Desnudismo)), ((Catolicismo», etc. Hagamos
cita también de muchas de las escenas—be-
lleza pléastica indescriptible—de «Una di-
nosotrasii, «Marfa», ((Vuelan mis canciones»
y otras muchas que en este momento se es-
capan a la memoria. (Los film» del Oeste
norteamericano merecen que les tratemos en
otro articulo.) Opongamos a estas produc-
de sensaciéon natural tan e.Npresiva,

ciones,

i(Tarzén de los monos», «Congo», «King-
Kong», -(EI malvado Zaroff», (‘M Este de
Borneo» y «La melodia prohibida», como

rasos cercanos, conocidos y caracteristicos.
Fotografia obscura, sensaciéon falsa, paisaje
artificial, que pretende reemplazar a la Na-
turaleza...

I'l cinema, en esie importante aspcctj, se
ha desviado en muchos pais(?s. La novednd
préctica de la mecanica de los estudi<js, ha
tenido la culpa. El realizador no cs el que
empufia el bolso de d@lares, F'sie detalle no
le preocupa. Prefiere dar cuatro voces al
personal de los estudios, y ver que, dia tras
dia, le forman alli, al lado de la calefaccion
o de los ventiladores, una j(verdadera .selva»
c(pn leones y todo, o una montafia con maés
nieve que el Himaiaya. ¢(Para qué mules-
larse? No merece Ja pena. \'an Dike I
picé un bicho en Africii y mi ha querido vol-
ver. j(Las pelicula." milagro» xe hacen y;' en

csludios a base de cualquier monslriio,
Kl que sale de Haliywdud va en busca dj'
>en.saciones. N'o le preocupa el arle. Con d
liempo va a haber quien suba al Jiropij) Mar-

te para hacer un film de aquellos perso-
najes.

No sé dénde va a parar el cinema.

De la exquisita sencillez de la Naturaleza
nadie se ocupa.

Las iméagenes de la panlalia son sombras
muertas. Los exteriores era lo Gnico quo te-
nian de vida kis peliculas.

Toda\'ia existe ima salvacién para el ci-
nema : seguir el camino de sus innovado-
res. .-\l decir esto, nos referimos Solamenie
a la pléastica (jinematogréafica. A nada mas.

Todos los realizadores que estan dentro de
la I'nién Soviética, son mnovadores, Kkk,
Tourin, Dowschenko... 1,0 es tanibi(*n el
doctor Arnold Fanck. con «La montafia sa-
grada» y ((Tempestad en j-i Mont-Blanv'). .Su
discipula y compaiiera, Leni Riefenstahl.
Luis Trcnker, Epstein. Rutmam, l-eon I’0i-
riei, ~fax Obal... l,a lista Ue los innovado-
res es ya muy considerable. Los Unicos que
uo han apelado a! truco dcl estudio ])a3-a pre-
sentarnos una obra de arte, son éstos. De-
safian a los elementos. El arte por el arte.
Pronto veremos caerse al Gltimo Kink-Kcng
de la clpula del mas alto rascacielos para
saludar a un cinema pletérico... como el que
capitanea el doctor Arnold Fnnck. Las pa-
re(ies, sordas, insonoras de los estudios, que
nos roban el diapasén de la Naturaleza, les
veremos derrumbarse; los «sunlights» im-
béciles que quieren mostrarse como un Sol,
so a])agaran para siempre, y el cinema serd
toda una obra artistica interminable, tan
real como la Naturaleza que vemos a través
de esas mararitlas del séptimo arle que s<
llaman «La Tierra» y «El monte de los

muertos». A. DL \Vo Aic,Xi

(SABIA USTED QUE...

La finca de recreo donde Cecil B. de Millo
suele pasar los fines de semana ocupa el mis.
nio lugar en el cual filmé hace veinte afios

.las escenas exteriores de su primera jielicula

«El indio consorte»?

.Sally Rand, la bailarina que revolutiond
a Chicago con la Danza del Abanico y a la
cual ha contratado la Paramount, fué uno de
los «hallazgos» de Cecil B. de Millo' hace
algtmos afios? AL

Mervyn l-eroy, William U'ellman y Ra-
moén Niivarro trabajaron como compiiTsas en
producciones de Cecil R. de Mille cuando em-
pezaban su carrera cin<matografica?

Wi illiam (iargan. int(-rprcte de Tuio de los
papeles jprincipales de «Cuatro asustados». !a
mas reciente de las pr(Klucciimes de Cecil
B. de Milk- para !'a Paramount. e> un ii’lu-
siasta coleccionador de corbatas?

Sales LITINICAS DALNAU

La progresion creciente en que se desarrolla
el consumo de aguas minerales en lodos los
paises, guarda directa relacién con la ob.ier-
vancia de los preceptos higiénicos conducenlcs
a que tan agradable como salutifera bebida,
ilegue hasta el consumidor en las condicioncs
de pureza y calidad en que fué elaborada.
Por ello aconsejamos siempre el uso de las

Sales LITINICAS DAINdU

como el mejor producto para conseguir un
agua mineral de mesa que, por sus condicio-
nes especiales en la preparacién, como asi-
mismo por su reconocida calidad, conserva to-
da su riqueza de paladar. l.a bebida ideal y de
mayor eficacia para el buen funcionamiento
del organismo, es, jin duda alguna, la que pue-
de prepararse haciendo uso do las axcclentcs

Sales 11 TtNICds dainau
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\ i(‘riia Kihiis lia eainlratadu a la,

5(cntil y -cncantadurii artista del cine

-V espafiol Isa Halmar,
una {raciosa y destacada .silueta femenina
<n iiDofla Frantisquita», pelicula tjuc ha ro-
inenzado a rodarse en los estudios C, E. A,
de Madri<l, y que promct-c ser una de las
priidiiccioncs nacionales du méas envergadura
y de importancia miVs internacionai,

I'-stamos sof;ur(is de que Isa Halmar que-
dara clasifieadii, después de su actuacion en
.iDofia 1'rancistjulta», como una <le las pri.
nien'sinias figuras del cinema hispano.

La produccion mejicana marcha a pasos
a}¢i}ianiiidos hacia su mayun'n de edad. Dcs-
pui's de los cxilazos, jnteiuone.s de una.s
i'uanlas entidades entusiastas del séptimo
arle, el negocio marcha en auge, y hoy Mé-
jico cuenta ya con unas cuantas productoras
de gran prestigio comercial en Sudamérica,

Lna Je las productoras mejicanas que con
mayor seguridad editorial marcha en el ne-
gocio cinematico, es !a Latino Films, la cual
liene ya lerminada y camino de Espafia—Ila
i-asa valenciana Llopis Films es la concesio-

Carmcn Boni, en bu papel de muchacho, del
film "¢Chico o ch)ca?“, de Augusto Genina.

qiur cncariiaréa

coo»ujarfiim»

i'Xi-luslva para I',-.Jiafa y I'orliigiil— fii
prirtipi-a (xlraonlinaria pri->(liirrien "Sol)ri‘ las

<tSobi'e las olas» es un argumento original
de Miguel Zafarias, conocido escritor meji.
cano, basfido en la vida romantica y dokiro-
sa del inspirado compositor.azteca Juventino
de. Rosas, uno de los méas famosos maestros
del peiifagrama. En el reparto de esta pelicu-
la figuran artistas de la valia de Adolfo Gi-
rén, Carmen Guerrero y René Cardona.

Este film, aparte de su seriedad directriz,
tiene el aliciente de “~que el famosisimo vals
dé Juventino de Rosas uVals de las olasn y
el Kchoiis irSuefio de las flores», han sido
iniegranente adaptados al film, por lo que
mu)' pronto los buenos aficionados a la musi-
ca y los entusiastas al cinema podran admi-
rarlos en Espafia, ya que la casa Llopis Fil-m
estd en negociaciones para potierla presentar

con los honores de verdadero acontecimiento.
* *
Krimsky, el audaz y galante aventurero,

conocidisimo por .sus aventuras y por sus
atrevidos robos entre la alta sociedad inrer-
nacional, lucia en su espalda unas significa-
tivas seflales que denotaban la despiadada
tortura del latigo, tan corriente en la legién
extranjera...

La historia de aquellas sefiales habia que-
dado ignor'ada de todo el mundo. Nadie, ni
su propio satélite, conocia la existencia de
aquellas sefiales y mucho menos su terrible
historia...

Sélo un capitan de la legi6n, a cuyas 6rde-

nes habia servido Krim.«kv, sabfa de su exis-
tencia. V la conocia el capitdn porque su
fracaso amoro.-io, del que habia tenido Krims-
ky, la culpa, porque habfa conquistado el
amor de la mujer que adoraba el capitan,
habian llevado a ésta a ingiflirle el te-
rrible castigo, del que no quedaban ya,
a aquellas alturas, mas que aquellas in-
delililes sefiales y el fuego inextingui-
ble de una venganza que tarde o tem-
prano habia de venirse a las manos de
Krimskv...

\% cuando ésta se le ofrecia amable-
mente, fué el amor quien habia de ser-
vir do .sedante y habia de hacer olvidar viejos
rencores para entregante de lleno a su nacien-
te felicidad.

La grata y simpéatica aventura sucede, en-
tre otras muchas llenas de interés y de ame-
nidad, en el grandio.so film de Selecciones
Capitolio, enteramente hablado en espafiol,
2'1)os noches», del que son intérpretes José
Crespo. Conchita Montenegro. Romualdo Ti-

rado, Carloa ViDarias, .Antonio Cumellas.
i'trétera...
* *
KI Film j)ajly, de Nueva Vork, acaba de
publicar los resultados de su referendum

anual- hecho cerca do 400 jieriodistas y criti-
cos rinematograficos americanos para desig-
nar los io mejores films dol afio. El resul-

lado jde la votacion, que llega a, inckiir un .

conjunto de- 450 pelicula.?, es- el siguiftnte ;

i." (rCabalgatan. (Fox) . . . aSo6'votns
j." iiLn calle .2> (W a'rher) 201 »
j.” iiLa vida privada de Enri-,
que VIII» (.Artistas Asocia-
do.s) 163  »
4." <t\diés a las armas'» (Para-
M O UNT) e 157, ),
.v” uLady for a day» (Colum-
bia) 156  »
I'"" icLa feria de la vida» (Fox) 15 »
7." l-Lady Louii (((Nacida para
pecar») (Parnmount), 14 »
S ((Soy un fugitivo» (Warner) 147 »
)" K.Mudiachas de uniforme»
(HU@L) e 123 »
10. «Rasputin 'y la zarina)
(M .-G .- M L) e 122
A sefialar la brillante votacién obtenida

por la-; producciones .Fox «Cabalgata» y «La
feria de la vida». La notable votaciéon de !la
primera y la clasificacion de la segunda a
escasos votos de las peliculas clasificadas en
quintp, cuasto y tercer lugar.

Baile de la Cinematografia,
organizado por los Nietos
del Zorro, a' beneficio de la
“Germandat del Cinema™

a ba.stado el solo anuncio de! «Bai-
le de la Cinematografia» para que
pueda considerarse como un éxito

esplendoroso, el'resultado de tan felizini

Con la cooperacidon :<le los principales ele-
mentos d-c la cinematografiarde Barcelona,
y a beneficio de la «Germandad del Cine-
ma», tendra lugar el viernes 9 de febrero
préoximo, a las diez y media de la noche, en
los salones de Casa Llibre, un baile de Car-

naval, que organizado por los «Nietos del
Zorro», merece que le dediquemos especial
atencion.

De una nota que nos remiten los organi-
zadores, entresacamos los siguientes péarra-
fos, dedicados a cuantos sienten admiracion
por las cosas del cinc, y muy especialmente
a la juventud deseosa de divertirse;

«;Ha sofiado usted,alguna vez en ser ar-
tista de la pantalla? Puede muy bien ser...
No obstante, simpdticas lectoras y lectores,
Cinelandia estd muy Jejos... (Verdad?ji

«Demasiado... j.\y!- jQuién tuviese alas.»

«No desespere por eso. Dejo paso a la
f.'intasfa... Estd préximo a rodarse en nues-
tra ciudad un majestuoso film al natural, en
el que usted podrad' debutar, y no precisa-
mente como «extra», sino como estrella de
primera magnitud, en donde tendra, ademds,
ocasion de codearse con los restantes fulgii-
rantes astros que componen tod.n la gama
de la deslumbradora const-elacion cinemato-
grafica.»

«Ponga alas a ,su imaginacién, dé rienda
suelta a su fantasia, dfS.airolle su iniciativa
y... usted brillard og «Una noche en Cine-
jandia», film-faile, hablado, cantado, vivido
y en colores...»

Serd, pues, un griifidioso concurso de di.s-
fraccs cinematograficos ; esto es, que repre-
senten, personajes de pelicula, y obtendran
preciosos premios cedidas por las casas dis-
tribuidoras.

Toda esta serie de fantasias que semejan
realidades, o bien realidades que parecen
fantasias, seran en conjunto hi fiesta de los
cineistas, ya que dicho baile de méscaras y
su concurso de disfraces, constituiran un
verdadero acontecimiento, no s<ilo por el
éxito que le aseguran los elementos de la
cinematografia, sino por todos cuantos en-
tusiastas del cinema se sienten atraidos por
los alicientes que brinda esta fiesta, cuya
originalidad la colioca en lugar destacatto
entre todas las que han do celebrarse esto.e
carnavales.

Proximamente .ampliaremos-(ietalles, dan-
do a conoctn' algunas noticias de sumo ifi-
terés v los premios '‘que %ayan engrosando la
li.,sta de los hasta ahora recibidos.

ciativa.



Perfecto
iContlnuacidn de la péagina 4)

irwnte dominar un film o una escena. EI
ha considerado su realizacién como un ne-
gocio serio de su vida de actor, en la que va
desarrollando su perfecto trabajo. Ha conce-
bido cada una de sus representaciones como
el ar~quitecto conctoc el plano de un edificio.
Ha construido sus caracteres con precisién
milimétrica.

La*: representaciones de Levis Stone ca-
rrcfn de truco escénico. Kunca lo ha nece-
sitado. Poseyendo una gran -presencia escé-
nica consciente y deliberadamente secundada
por el aspecto que Dios le di6, siempre ha
dominado con el arma de la sinceridad y

Mae West qo Ssospectd jamas que pu-
dieta haber tantos simios en Hollywood
pesar de su gran espiritu de obser-

vacion, Mae West, segdn ella misma
lo declara, ha vivido en Hollywood

spomilarfilin

«enuina caracterizacién y con la perfvccion
de su técnica de actor; nunca con afnane-
raTniento.

tcGranvi Hotel» lanz6 los criticos a una po-
lérnica sobre la superioridad de Greta Garbo
o Joan Criji\vford. Diferian en cuanto al papel
de Joiin Barrymore, pero estu-vieron de
acuerdo en decir que la caracterizaci&n de
Lewis Stone «no dejaba nada ique desear».
En este film tuvo menos de doscientos pies de
accion y poco més de cuarenta lineas de dia-

Una bebida exceUnte y saludable:

Sales LITINICAS DALMAYV

simio al que juzgaban capaz de reemplazar
a aquél, acudiese a los estudios Paramount
a fin de ofrecerle a Mac West, a precio mas
o menos crecido, el que tenian. De este nio-
do, cuando ella llegé a la hora de costumbre,
hall6 aguardandola una verdadera feria de

por algin tiempo sin sospechar siquiera i@ios de todos tamafios y cataduras.

a capital del cine contase con una colonia
de simios-que pueda rivalizar con la de
cuiilquier selva. EIl suceso que ha ocasionado
el que la actriz de las cun-as triunfantes se
enterase de esto, fué la muerte de Boogey,
un cuadrumano del Africa del Sur, a! cual
ien; Mae West gran carino por su inteli-
gencia y su buena indole.

Todo fué que corriera por Holly-wood la
noticia de que la heroina de «Nacida para
pecar» se hallaba muy afligida por la muer-
te de Boogey, para que cuantos tenfan un

Por desgracia para los presuntos vende-
dores, Mae West, muerto Boogey, no quie-
re mas cuadrumanos en su casa.

Louise Dresser en el reparto del
ntievo film de Marlene Dietricli
I. haberse elegido o la actriz Louise

Dresser para encomendarle uno de
los papeles de primer plano del film

logo. \ aparecia a través del curso del film
suavemente, pero en los momentos més dra-
méticos. EIl cristalizé el asunto del film desde
un jprincipio hasrta el fin, en que suelta aque-
Ila queja : «Siempre pasa lo mismo en Grand
Hotel»...

Mirando un poco atras, en »E1l proceso di'
Mary Dugan», interpretando con Norma
Shearer uno de aquellos papeles dificiles,
jreci<nldis la simpatia quo sabia hacer ins-
pirar en el primcipio de la obra, dandonos, la
sorpresa de aquella escena final en que nos
aparece odioso?

¢ 1-e recorddis en «Mada-me Xn? Su lucha
quieta y dramdtica era tan impresionanlo
como la de Ruih Chatherton. ¢(En liLctty
Lyntonii, donde no aparecia hasta lo dltimo,
pero que a pesar de todo lo que habla pasa,
do antes dominé al final? (En <iThe son
daughterii, donde su esfuerzo terrible para
la felicidad de Helen Hayes y Ramoén Nova-
rro integra d corazén del drama?

Quién sabe si lodo esto e.'cflique el poi-
qué no es en realidad un «star». Esto lo ex.
plica y todo lo que produzca lo confirmara.
No, no es un «star», es un artista perfecto.

prueba del exquisito cuidado con que el di-
rector Josef von Sternberg procede a la se-
leccion de los intérpretes con que él piensa
rodear a la insigne Marlene Dietrich on
Asta produccion, llevara a la pantalla
los esplendores de la corte rusa en una de
las épocas mas fascinadoras de su historia.

Las brillantes interpretaciones que ha he-
cho la Dresser en varios papelfs estelares,
asfi romo su gran semejanza con la rubia y
majestuosa emperatriz Isabel, que serd <1
>ersonaje a quien le toque representar on
a pantalla, hacian de ella la persona maés
indicada para este papel.

Sam Jaffe, e! inolvidable Knngelein ct'
las tablas de Broadway de «Grand Hotol>,
aparecera como el gran duque Pedro.

Se cree que «Catalina la Grandci serd

Paramount, «Catalina la Grande», es nued/A0 de ios mavorcs éxitos de Marlene.
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ARGUMENTO

“Las avenlnras
del rey Pausole*’

Un flim de Alezts Granowsky. - Musica de
C. Rathaus. - Trajes y decorados de Vertes.
Canciones de A. Mauprey. - Jefe operadoti
R. Mate. - PRODUCCION ALGRA-SEPIC.

(Distribuida por
RIALBO FILMS, S. A. - Aragén, 252).

RBPARTO | Aodro Bcrloy, Jtey Pauicle.—José Noguero.
eitrito,—Armsid Bcrnard, Taii».—Joselle Day, Ali-
na.— Boarday, Thierreite—Grazia del Blo, Reina
ifaaeUt.—Q. Gugifisrl, jiijabeUa—N. Goranon, Ni-
oolc.—BdwiRO Fenillorp, Reina Diana.

La accidon se desarrolla en el pais
imaginario de TRYPHEHE

Ais curioso de verdad, que no figura en
ningdn mapa de! mundo; pais des-
conocido de los mismos geo6grafos,

popularjlim

donde la noche sucede a los dias, y donde

los habitantes dicen vivir completamente di-
chosos.

Hoy, como todos los d(as, el reinado de
Tryphcme duerme. Sobre la playa, las 366
esposas de S. M. el rey Pausdle hacen brillar
al sol su joven belleza.

Solamente existe en este bello paisaje una
sombra ; Taxis, el gran eunuco de su ma-
jestad, estd nervioso, él oye un ruido que no
es del mar, y he aqu( que un avién pequefio
como un pajaro va engrandeciéndose, acer.
candosc a ia playa y amarrando cerca de la
misma.

Es un avion de recreo que ha perdido su «
ruta, el aviador salta de la cadjina. EI es un

12 M RIA

joven agraciado, las esposas del rey se tiran
al agua para verle de cerca. Hay un gran
revuelo, presentdndose el desconocido como
aviador. Taxis arresta al extranjero, al que
prfunta su nombre; él tiene un bonito
nombre; «Giglion. Los gendarmes guian a
Giglio a la prision. Una prisién al borde de
una piscina. Sobre una mesa encuentra el
prisionero una botella de champagne.

En el agua tibia de la piscina, ia princesa
.Mina toma su bafio. Alina es hija de una de
las reinas y deJ r~ Pausole.

e\dorable criatura, y, como es natural, el

aviador intima en seguida con ella, haciendo
una pareja muy didiosa.

Pero el idilio es pronto acabado pcw tener
Gtglio que comparecer ante el rey, el cual
encuentra que Giglio es muy amable y le
ofrece una cereza, mvitdndole a la fiesta que
con motivo dei cumpleafios de su hija Alina,
da en su honor.

iQué fiesta! EIl rey tiene a su alrededor a
todas sus mujeres ; hay un bailey en él baila
una estrella, cuyo nombre es Mirabella.

La fiesta se prolonga hasta medianoche.
Mientras que el rey Pausdle se retira con la

MAR I A

Maria no dud6 de las palabras de él. No tenia motivo
para sospechar todavia de la maldad de los hombres, y
por Gltima vez se dej6 besar por el seductor, sin poner
en aquella Gltima caricia nada del fuego que antes la ha-
bia abrasado.

Entrdé niievanicnte en la casa, mientras que él, silbando
una cancién popular, marché tranquilamente sin pensar
siquiera en la vida que acababa de truncar y en la ino-
cencia que acababa de destruir.

No volvié a la noche siguiente ni a la otra. No volvio
ya nunca mas, y Maria sélo supo de él por las conversa-
ciones que sostenian stis amas, pero sin que jamas se atre-
viera a mezclarse en ellas.

Fueron pasando las semanas y los meses, y Maria sin-
tié en sus entrafias la vida de un nuevo sér. Aquella falta
cometida en un momento de locura, empezaba a tener
sus consecuencias, y pronto, el cuerpo del pecado no po-
dria quedar oculto a los ojos de los demaés.

No obstante, con una abnegacién sublime, Maria se-
guia callando. De noche, cuando todos dormian, aprove-
chaba las horas para ir haciendo la ropita de aquel sér
qgue germinaba en sus entrafias y que venia al mundo sin
mas amparo que el de su madre, aquella infeliz criatura,
tan sola en el mundo y tan desvalida.

Con el fin de que sus amas no pudieran sospechar lo que
le )>asaba, Maria, a pesar de su estado, seguia trabajando
con igual intensidad de siempre. Muchas veces compren-
dia que las fuerzas le faltaban, que iba a llegar el mo-
mento en el que su voluntad seria vencida por el decai-
miento, pero estos instantes, afortunadamente, no habian
sido observados por nadie y liabia podido seguir ocultando
su desgracia.

Una mafiana, mientras Maria se dedicaba a dar de co-
mer a los animales y cuidar de las cosas de la casa, su

solamente separados por la pequefia tapia de madera, que
llegaba hasta sus cinturas, y el muchacho le dijo ama-
blemente :

—Estas no son horas de trabajar, Maria.

—¢Qué mas da éstas que otras?—respondié la joven—.
'Lo que hay que hacer hoy, no debe dejarse para mafiana.

—Llevas razon—respondi6 el muchacho, dandose cuenta
de.la belleza de aquella chiquilla encantadora— ; pero
también es justo disfrutar de esta noche de primavera.
¢No has ido al baile?

—Fui—"respondié ella, a la vez que seguia recogiendo la
ropa tendida.

—Pues yo no te vi alli—le dijo él. -

—Es que no entré—confesd la joven—. Ese baile no es
para mi; yo soy solamente una criada.

—Pero una criada que merece ser ama—Ile dijo el otro.

—¢Ama >—pregunté ingenuamente Maria, sin poder
comprender el alcance de aquellas palabras.

—Claro que si—volvi6 a decirle—. ;{No,te has dado cuen-
ta todavia de que eres muy bonita ?

Maria callé6 ante la galanteria y sintié que toda su san-
gre se le subia al rostro. Su galanteador aprovech6 aquel
silencio para sacar un paquete de caramelos y ofrecerle
uno a Maria, que lo rehus6 con la cabeza, mientras que
con los ojos decia todo lo contrario.

Por fin ante la insistencia de él, acepté uno, luego otro,
y finalmente fué 61 mismo quien se los fué poniendo en
la boca.

Reia alegremente la chiquilla. EI encanto de la noche
de primavera iba adentrandose en su alma, iba, como otras
muchas, embelesandose con el perfume del campo y em-
briagandose con el momento que vivia.

Su galanteador, ducho en aquellas artes, se desliz6 den-
tro del jardin y continud ofreciéndole caramelos a la mu-
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bella reina Diana hacia d .parque negro, Gi-
glio y Alina se encuentran de nuevo.

Apenas se reiinen los dos jovenes, que ei
miserable Taxis, acompafiado de madamc
Perchuque, gran dama de palacio—detestada
por todos—, hace su triste aparicion y separa
a los dos enamorados. Alina queda en ver
de nuevo a Giglio aquella misma noche, y la
fira queda decidida entre los dos enamo-
rados.

La beta Mirabelia les acompafiara, y a la

epopuiarfilm

mafiana siguiente el rej* se entera do !a
ferrible novedad.

Es Giglio mismo, ei malicioso, quien acon-
seja al rey de perseguir, en persona, a la
fugitiva.

El rey y su cortojo llegan a una aldea lla-
mada Thierette, en cuya aldea s6lo habitan
mujeres, sin hombres. Grandes fiestas por la
llegada del reg'

Pausdle se sienta ante una gran mesa y
come con gran apetito. Giglio tiene el man-

do,de la tropa; envfa a Taxis Palacio.
Después, aprovechando que el rey estd ocu-
pado comiendo, sale para ver de nuevo a -AiU
na y Mirabelia, a quienes conduce a un bos-
que cercana Les lleva vestidos de campesinas-
para las dos fugitivas, quedando transfor-
madas en simples ciudadanas de Tripheme.

Giglio conduce a las dos jovenes a un par-
que abandonado, donde Taxis no podrd en-
contrarlas,

—Yo vendré a buscaros hoy mismo—Ic=
dice marchéandose,

Mientras la reina Diana vigila el suefio de
su majestad, el cual no puede dormir por lo®
muchos luidos i.'Xteriores,

Batalla de mujeres. Gritos, etc.

En palacio, mientras tanto, el harén scstA
revolucionado. Ta.xis ha marchado, el rey ha
marchado con la reina Diana, que quiere la
noche de otra.

Las reinas lo ronupen todo. Fatigado por
las emociones, el rey se salva con Diana en
su icyacbt», y he aqui que el «yachtii real
pierde la ruta y se aproxima a las costas de
Europa,

Pauso6le ruega a los dioses que le hagan
enconirar Trypheme.

Taxis y la gobernanta son prisioneros de
las reinas, Giglio, después de ver de nuevo a
su amor,-.-Uina, las conduce al pal**cio, don.
de llegan al mismo tiempo que el rey y Dia-
na. EIl rey quiere abdicar; un hombre no es
bastante para 366 mujeres y 366 mujeres son
demasiadas para un hombre solo.

iQuédate, nuestro rey Pausdle | jPausdle
bien amado, quédate!...

El rey da su bendiciéon a Alina y Giglio,
después ordena a los soldados que tiren sus
armas.

iAbajo Taxis y abajo los fusiles!,..

Todo el mundo estd contento, mientras
que Taxis, el pajaro negro, marcha hacia el
destierro.

10 MARI A

chacha, que rota ya la prevencion del primer instante, se
ofrecia con toda la ingenuidad que poseia.

—¢No te gustaria vestir como tus sefioritas y poder ir a
todos esos bailes?—Ile preguntd él.

—Claro que si—respondio6 ella infantilmente— ; pero yo
nunca podré ir, porque los pobres no tenemos mas mision
que la de trabajar.

El muchacho se echo a reir y le respondi6 :

—Eso para las que no tienen una cara tan bonita como
la tuya; pero las muchachas bellas deben sonar con algo
mas que servir. Si tU me hicieras caso...

Y con palabras calidas, llenas de tm falso enamoramien-
to, fué apoderdndose *de la inocencia de aquella alma basta
que la hizo suya, sin que la misma Maria se diese cuenta
de como habia, sido.

Fué un instante de vacilaciéon, un segundo de dejacién
absoluta de su sér, y aquel segundo fué el que aprovecho
él para apoderarse de aquel cuerpo que jamas habia sen-
tido la caricia de nadie.

MADRE

Cuando volvié en si de aquel instante de locura, de
aquel momento de dejacién de ella misma, se Micoiitrr>
frente a ella al hombre que acababa de seducirla.

Sinti6 en todo su sér la vergienza del acto cometido,
mientras que €l ni siquiera se di6 cuenta de la responsa-
bilidad contraida. ¢(Qué era Maria para él? ;(Quién po-
dria salir en defensa de su honra? ¢ Quién podria exigirle
el reparo de aquella falta ?

Sonrid ante la agitacion de la inocente 3nuchacha que,
sentada a sus pies, tenia la vista fija en el suelo sin atre-
verse a levantar la mirada. Sentia que su rostro se infla-
maba como si echara fuego, y levemente, de igual forma
que el delincuente aparece ante quien ha de condenarlo,
se levant6 e intentd huir. EI la detuvo, y le dijo ;

—No debes decir de esto nada a nadie.

La muchacha call6 sin saber qué responder, y el se-
ductor contiuud diciéndole :

—Te lo digo por tu bien. Si alguien se enterara, sal-
drias perdiendo.

—¢Por  qué?—"pregunt6 con humilde infantilidad
Maria.

—Porque te seiialarian como una cualquiera. Debes ca-
llar y, sobre todo, no decir nada de eso a tu ama, ¢Lo
haréas?

—Si—suspird ella,

—Mafiana por la noche volveré a verte. Hablaremos de
otras cosas y ya verds como todo se arregla.
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